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Grupo Teatro da Cidade

Ao Servige de Censura de Departamente de Pelicia Federal

GRUPU LEATRO DA CIDADE, sediade em Sante dndré,
Sae Paule, & Rua labaiares, 36; neste ate representade per
geu Presidente ANTONIO ARACILIO PETRIN, aballe assinade, -

pretendende encenar & parvir de aia i< (deze) de ageste p.
f. a comédia “O BAKRBEIRO DE SEVILHA" de Beaumarchais, tra-
dugae ae Marie Quinvana, vem pele presente requerer de V,

Sas. se dignem censurar a referius pega, ne cumprimente aa

lei em vigdr, a fim dae cenceder-i.he o cempetente Certifi-
cade, e para tante, anexa ae presente a Auterizacgae da S.

B.A.,t,, bem come 3 (tres) vias de respective texte, visade

também pela mesma S.B.A.T.
NESTES TERMOS
P.DEFER1MENTO
sante André, 20 de Julhe ae 1.95/0.

e T AL s -
_——ANTONIO ARACILIO PETHIN.

-

Rua Tabaiares, 36 — Santo André — Fone 44-4904 — 46.3068
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Grupo Teatro da Cidade

Ao Servige de Censura de Departamente de Pelicia Federal

GRUPQ FEATRO DA CIDADE, sediade em Sante André,
Sie FPaule, & Hua Tabaiares, 36; neste ate representade per
geu Presidente ANPONIO ARACILIO PETRIN, abaiwe assinade, -
pretendende encenar & partir de dais 12 (doze) de ageste p.
f. a comédia "0 BARBEIRO DE SEVILHA" de Beaumurchals, tra-

dugéde de Mérie Quintana, vem pele presente requerer de V.
Sag. se dignem censurar a referida pega, no cumprimente aa
jei em vighr, a fim de cenceder-lihe o cempetente Certifi-

cade, e para tante, anexa ae presente a Auterigacgde da S.
ByAsl,, bem come 3 (tres) vias de respective texte, visade

também pela mesma S.B.AJT.

NZSTES TERMOS
P, DEFERIMENTO

sante André, 20 de Julhe de 1.970.

e ONIO ARACILIO FPETRIN.

Rua Tabalares, 36 — Santo André — Fone 44-4904 — 46-3068
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Grupo Teatro da Cidade

Ao Servige de Censura de lepartamente de Felicia Federal

P FC s S8diade em Sante André,
S3e Faule, & Hua Tabaiares, 36; neste ate representade per
geu FPregidente ANTONIO ARACILIO PEPRIN, abaide ussinede, -
pretendende encenar & partir de dis 12 (doze) de ageste p.
¢, a combdia "0 BARBIIRO DE SEVILHA® de Desusurchais, tra-
dugde de Nirie Quintana, vem pele presente requerer de Ve
Sag. 56 dignem censurar & referida pegs, ue cumprimente as
iei em vighr, a fim de conceder-ihe o competente Certifi-
cade, & para tante, auexs ao presente & Auterigagide da S,
BeAsls, bem como 3 (tres) vias de respective texte, visade

tﬂhﬁl P.h e sna S.B.A.f.
KZSTLES TERNOS
F,DEFERIMENTO
Sante Anlri, 20 de Julbe de 1.970.

<~ ANPORIO ARACILIC FETRIN,

Rua Tabalares, 36 — Santo André — Fone 44-4904 — 46-3068
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SOCIEDADE BRASILEIRA DE AUTORES TERTRAIS (SBAT)

Fundada em 27 de setembro de 1917 — Reconhecida como de
Ulilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920 — Filiada
4 Confederacdo Internacional das Sociedades de Autores e Com-
positores — Membro do Conselho Pan-Americano da “CISAC” —
Membro do IBECC (Instituto Brasileiro de Educagao, Ciéncia e
Cultura — Membro da UNESCO — Representante de INC (Ins-
- tituto Nacional do Cinema do Ministério da Educacao e Cultura.

Sede: Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — Rio de Janeiro GB.

AUTORIZACAO PARA
REPRESENTACAO DE PECA TEATRAL

Série 3/70-SP 7z 12699

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como de utilidade publica
federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920 mandatiria de seus associados nacionais e estrangeiros,
para todos os fins de direito, autoriza, nos térmos do artigo 2.° do decreto n.° 4.790, de 2-1-1924,
combinado com os artigos 26 e seu paragrafo ftnico, e 27, do decreto n.© 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.© 21.111, de 1-3-1932, Lei n.° 2.415,
de 9-2-955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946, Bartigo 1.?) do decreto n.° 1.023, de

r i

5
17-5-1962, a representagido da peca teatral: on .AQJ.{LO.

da renda bruta de cada espeticulo, com a garantia minima de NCr$
por espetaculo, obrigando-se a Emprésa a fornecer i SBAT uma copia do “bordereau” de receita, de-
vidamente autenticado, responsabilizando-se pela sua exatidio, bem como pelo integral pagamento dos
direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente.

Esta autorizacdo obriga a Emprésa, implicitamente, a Da mesma forma obriga-se a Emprésa a incluir nos
Pagar & SBAT a mesma céta porcentual, a titulo de direi- bordereaux de receita, como ingressos vendidos a pre-
tos aulorais, sdbre as imporidncias que receber de qual- cos normais, fodos os que forem utilizados por socios
quer entidade, publica ou privada, Reparlicdes Federais, cotistas atro, para os
Estaduais ou Municipais, desde que fais recebimentos a
obriguem a conc gressos, no todo ou parie da lo-
ecos dos mesmos, a qualquer
de 19};{0

Esia via de Aulorizacdo ndo vale como recibo. Deve ser
anexada ac programa respectivo e entregue as auiorida-
des compeienies. — A quitagdo do direito autoral respec-
tivo, s6 podera ser dada na primeira via do recibo oficia
da SBAT. )

SoVille
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Resumo dos textos de Leis

Decreto n.° 4.092, de 4 de agdsto de 1920:

Art. 1.° — Fica reconhecida como de Utilidade Pu-
blica a Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com
sede no Rio de Janeiro.

§ 1.° — E facultado a esta Sociedade representar
seus associados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Criminal
ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdria e artistica nos quais ésses asso-
ciados sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranca |

das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.° — Para o disposto no § 1.° a Sociedade se
reputara mandataria de seus associados, para todos os
fins de direito, pelo simples alo de filiagdo a Sociedade,
salvo clausula expressa em contréario.

§ 4° — A prova de filiagdo & Sociedade Brasileira |
de Auiores Teatrais ou as suas congéneres esirangeiras |

podera ser feita pela relagédo oficial dos sdcios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por ceriiddo em cartorio,
passada por tabelifio publico, pela qual se verifique cons-
tar da relacdo o nome do autor teatral.

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art. 2° — Nenhuma composigdo musical, tragédia,
drama, comedia, ou qualquer outra produgdo, seja qual
fér a sua denominagdo, podera ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetaculos publicos, para os quais
se pague entrada, sem autorizagdo, para cada vez, de seu
autor, representante ou pessoa legitimamente subrogada
nos direitos daquele.

Decreto n.° 5.492, de 18 de julho de 18928:

Art. 26 — As disposigdes do art. 2.° e seguintes do
Decreto n.° 4.790, de 2-1-1924, aplicam-se a tddas as
composigdes musicais e pegas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reunides publicas.

§ unico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer audigdes musicais, representagbes artisti-
cas ou difusdes radio-teleféonicas em que os mdsicos,
executantes ou transmitentes tenham retribuigéo pelo tra-
balho.

Art. 27 — Os proprietarios ou empresarios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo respon-
séveis pelos direitos autorais das produgdes ai realizadas.

invocadas nesta autorizacio

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentagdo de pro-
gramas os proprietarios, empresarios, diretores ou quais-
quer oulros responsaveis pelas representagdes, exibigdes
ou irradiagbes que se realizarem em teatros, cinematd-
grafos, dancings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou
outros quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

Decreto n.? 21.111, de 1 de margo de 1932:

Art. 35, § 1.° — A irradiacdo de quaisquer assun-
tos ou trabalhos, ja divulgados ou ndo por outros meios,
devera respeitar os direitos autorais e ser igualmente
precedida da indicagdo dos nomes dos autores.

Decreio n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representagdo, exe-
cugéo, exibicdo e irradiagdo e de outras formas de espe-
taculo, reunies e diversdes pliblicas, inclusive competi-
¢bes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas,
parques, saldes ou dependéncias adequadas, assim como

| quaisquer estabelecimentos onde se reserve espago para.

algum daqueles fins e que sejam, de qualquer maneir
freqlientados coletivamente, mesmo as que tenham a de-
nominagdo de sociedades recreativas e desportivas.

Lei n.° 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

Art. 19 — A autorga, no territério nacional, da li-
cenca autoral para a realizacdo de representagdes, exe-
cucdes plblicas e tele-transmissdes, pelo radio ou televi-
sdo, de que tratam os arts, 42 e 43, § 1.°, do Decreto
nimero 18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do
Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946, compete
exclusivamente ao proprio autor ou & Sociedade legal-
mente constitulda para a defesa de direilos autorais, a
qual o autor fér filiado e que o tenha registrado na forma
do artigo 105, § 1., do Decreto n.° 20.493, de 24 de
janeiro de 1946.

Decreto n.° 1.023, de 17 de maio de 1962:

Art. 1.° — Qualquer espetdculo puiblico (representa-
¢Oes, execugdes, irradiacdes, fungbes esportivas, recrea-
tivas e beneficentes, etc.) realizado em teatro, cinema, es-
tacdes de radio e televisdo, circo, parque, cassino, clube,
associagdes recreativas ou esportivas, saldes de depen-
déncias adequadas, depende de aprovagdo do respectiy
programa, pelo Servigo de Censura de Diversdes Publi
(S. C. D. P.) no Distrito Federal, e pela autoridade po-
licial nos Estados e Territorios, seja o espetdculo ou fun-
¢do promovido por pessoa fisica ou juridica, ou por en-
tidade de organizagao comercial ou de organizagéo civil.
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%0 RARREIR NE
BARBEIRO DE SEVILHA"™
COMEDIA EM 4 ATOS
NE RBATTWA R
AUMARCHAIS

i DX

TI‘"’ ‘"“ 3 RT
aducao de MARIO QUINTANA

8OCIEDAD

DE AUTORES TEATRAIS

E BRASILEIRA

GRITP M A !
GRUPO TEATRO DA CIDADE
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A cena representa umg
gradeadas.,
escura e chapeu desabado.
(onsults o reléqioﬁ caminhando de um lado para outro.
Conde- % mais cedo do que eu pensava. Ainda esta longe a hora em que

& £ - 1 % .
ela costuma aparecer por cfetras das graces, lNao importas antes

chegar 3 : Se alrfuen
N
3

| . » e ’ 3
da corte pudesse imaginar.me aqul, a cem leguas ca capital,

parado todas as manhas ante a Janela de uma mulher a quem

nunca falel, com certeza me tomaria por um espanhol dos tempos
el, § por que nao? Cada qual busc2 no mundo a sua feli-

a felicidade, para mim, esta no coracao de Rosina,

ancar atras de uma mulher em Sevilha quando !'adrid

a Corte oferecem a todo instante distracoes tao faceis?!
td

Mas e disso mesmo que eu fujo. Tstou farto dessas conquistas

valdade, Ah! que bom ser amado

ter certess,com este disfarcey.,

Oh¢ malcito importuno!

I
Figaro, o (Conrfe

= 5 . . " - L. 2
tigaro, com uma guitarra a tiracolo, da gqual pende uma larga fita.

=

Nas maos um apis € wr papel, e vai cantarolando alegrenente:

Longe o0s pesares
QUE NOS CONSOMEN, o4
Sem a alegria
Do vipho amigo,
Que nao seris
De um pobre homem?!
A triste vida
e levaria
gque presteza
morreria!

aqui parece que nao vai

que presteza
morrerial
A preguica e o vinho
Disputam meu coracgao




ar
Fircaro-
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ueld Disputar, nao disputari..,Reinam, anirsavelmente, no
meu coragao, P
i Partilham,..meu coragao
7 assim gue se djz? Partilham?... Ora! os nossos fazedores
operas nao tem desses escrupulos, Hoje en dia, o que nao
-Ce ser escrito, canta-se...
CANTAw -~
A preguica e o vinho
Partilham meu coragao
Bu desejaria terminar com algurma coisa ce belo, de brilhante,
de_cintilante, que parecesse unm pensamento,
(Poe um Joulho em terra e escreve, c¢antando,)
Partilham meu coragaos:
®€ aquela me tem carinho,..,
z hste me tira a fllg“o
Nao! Falta realce, % preciso uma 0p05101u9 uma antfteses
Se uMa... ¢ a minha senhora
O outro..:
Pronto achei:!
O vinho e a preguiga, agora,
Partilhgm meu coracaos
Se uma e a minha senhora,
O outro e¢ meu servidor
C outro meu servidor
0 outro meu servidor -
Quanco isto estiver com o respectivo acomnpanharento, e

MDD~

0

ver, senhores senhores da claque, se eu nao sei o
igo! (Avista o conde) Mas ja vi esse pad
oY - , .
Tsse homemn nao re e desconhecido,
Esse ar altivo e nobre,..
48se jeito grotesco...
" o+ 3 3 : .
Ou eu muito me engano, ou & o conde dc Alraviva,
2 ’ - A o IS
Crelo que e esse o walandro do F{garo,
A .
ile mesmo, Wxcelencia!
Biltre! se dizes mais uma palavra...
Siry, eu o reconhego., Reconheco as bondosss familiaridades
com que V,Excia, sempre me distinguia,
% eu que nao sabias quem eras,..Zstas tio rasro...

4
ﬁ a miseria.

Que quer, Txcia,?
(oitados Mas -ue fazes e Sevilha? Eu nao te havia dado uma
A s
reco: fzcagao para um ewprego, ha tempos?
Pois obtive-o, Excia., e qreia que o meu reconhecimento, ..
-~ ] <
Chama~-me Lincdor, N2o ves pelo meu disfarce, que ev quero

ficer incognito?

Bem, entao vou andando,
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F & ~
Flzaro- Qual! Disputar, nao disputan.,,,Reinam, amicavelmente, no
meu coragao. 3
Partilhar.,.meu coragao
im gue se djz? Partilbam?,., Ora! os nossos fazed lores de
S nao ten desses escrupulos, HO]" en dia, o que nao mere.-
er escrito, canta-se... '
CANTAw~~
A preguiga e o vinho
Partilham meu coracao
Bu dese jaria terminar corm a coisa ce belo, de brilhante,
de_cintilante, que parcces pcnsamento.
(Poe un joelho em terra e LSCLLVCQ cantando, )
Partilhanm tieu coragaos
ge aquele me tem carinho,.,
% Este me +1wa a LJ‘ZL?(;'\O
Nao! Falta realce, £ UrﬁCLSo uma oroslc-'to3 uma qntﬁttse°
%h UMa... & a minha senhora
O BUBro. .4

£
7
o)

P
-ce s

as
A%
e

Pronto achei!
O vinho e a preguiga, agora,
Partilhgm meu coracaos
Se uma & _a minha senhora,
0 outro meu servidor
0 outro meu servidor
0 outro meu servidor 3
anco isto estiver com o respectivo acompanhamento, e

0 MND D~

ver, senhores senhores da claque, se eu nao sei o
que digo! (Avista o conde) Mas ja vi esse padre nao Sei onde.. «
. A - 3

Conde~(Bregue-se) (a parte) Tsse homem nao re ¢ iesconhecido

i 3 L . - 1.

Nao! nao ¢ um padre! Esse ar altivo ¢ nobre...

A Cak

isse jeito grotesco...

Ou eu muito me engano, . onde ce Almaviva,

Creio que

A

ile

Biltre ¢ dizes mals uma palavra..s

Siry, eu o reconheg¢o. Reconheco as bondosazs familiaridades

5 ¢ $

com que V,Excia,

% eu que nao s:

Que quer, Txcla,

Coitacdo! Mas

~
ENPrego,
Ff;ﬁrO— i Wt ve nxcia € grela que o meu reconhecimento, ..
Conde - Chama-me Lindor. pelo meu disfarce, que ev guero
’ -

ficer incognito?

4 T ny : >
Flearo- Bem, entao vou andando,
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’ - - ;
-Pelo contrario, fica, Rstou esperando algo, ¢ dois a taga-

~-relar sao menos suspeitos do que um a passear sézinho pela

rua. Conversemos para disfarcar. T entao o tal emprego?
F{garo- O Ministro, em consideraqio ao empenho de V,Excia#s nomeou-~ric

imediatamente ajudante de boticario,
conde- Nos hospitais do Exerecito?
f{garo~ N2o, na estrebaria de Ancfaluzia,
conde - Bela idéia
f{qaro- O emprego nao era mau, Tinha a meu cargo os pensos € as

drogas, e muitas vezes vendia, aos homens, exelentes remé-

~-dios para cavaloSe..

Que acabavam matando os suditos do Reil

Ah! Ah! nao existe remédio universal, exelencia. T toco o 0as0
nao deixou de¢ curar alguns galegos, catalaes etc,..
Conde- Por que entao deixaste o ewprego?

'

“ : . -
figaro- Teixei?(Tssa & ber dele) Intrigaram-me, Txcia,; intricaram-

A
Junto aos podecres

fazes versos? Bem gre te v

#

r-biscando sobre o joclho, e cantarolando ja de mwanha,..
precisamente a causa da minha desgraca Excia. Quando
foram denunciar ao ministro o quc eu fazia (e posso dizer
que ruito jeitosamente) "“ramalhetes a Chloris", que enviava
en{gmas aos jornals, que corriam madrigais, de winha lavra,
guando €le soube que ey an#tava, impresso em vida, tomou a
coisa pelo lado tPéEiC09 e mandou me tirarem o emprézoa sob
que o amor das letras & incompativel cor o
espirito dos negocios,
(onde - Bem pensado! E nao lhe representaste que...
ngnro- Por muito feliz me cdeli em ser esquecido, Pois estou certo de
que um grande jé nos faz muito bem gquando nao nos faz mal
nenhum,

e o ” 3] } Lo T s v —~ oo
conde- THssa estoria nao esta bem contada, Lembra-we que quando cstavas

o . - .
a meu servigo, eras um pessimo sujeito,..
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Figaro- lieu Deus, senhor conde! £ quc sempre exlsem que o pobre

seja sem cefecitos,
Gras um preguicoso, um relarado
Ah! Pelas virtudes que exiger de unm criado, conhecera V,Txia,
muitos que dignos de ser lacaios?
(rindo) ﬂsﬁﬂ nao esta ma. Quer dizer que tec
para esta cidade?
F{zaro- Nao imediatamente, Tu...
Conde- (detendo-o) Um monento...Pareceu-me que era ela...mnas
falando que eu escuto.
ffqaro- De volta a Madrid, quis tentar de novo weus talentos 1iteréri
-08, € o0 teatro afigurou-se-me un campo de honra,..

5

nde-~ Santa mae de Deud!

ot ’ - = ; ;
Flzaro-(Durantc esta replica, o conde observa atentamente a janelal
'e, nao sei como obtive o mais retumbante sucesso,

- - - - - " - - ’ 3 3 3
Eu tinha distribuido pela platcia os mais habeis auxiliares,

~

Maos que eram umas batedeiras,...Ppoibi luvas, benralas, tudo
gue pudesse ensurdcccr os aplausos, Ty palavral antes cdo espe
—técu105 o café me parccera nas melhores disposicocs. las os
esforgos da claque

conde- Ah: a clague., Oh! autor fracassado!

ffqaro~(omo qualguer outro: por gue nao?Vaiaram-me, M: = eu um 8ia
0s pudesse reunie de novo...

-

conde- Pensas vingarite aborrccendo-os?

f{garo-8e o caso ¢ dc aborrecer...oh! como os aborrego:

conde- T de resto, nao sabes que sO sc dispoe re vinte e quatro horas
no Palacio da Justiga, para contraditar os juiges?

“{qqrovDispée—se de vinte e quatro kexag anos no teatro; a vida é
demasiado curta para desabafar tal ressentimento.

conde-~ EBncanta-me a tuo aléqrc colera, las nio me disseste o gue te g
fez deixar Madrid...

figaro-Foi o meu anjo da Guarda, “xcia., pois tenho agora a felicidade
de encontrar o meu antigo senhor. Vendo que cm Macdrid a repu-
~-blica das letras ¢ a rtpﬁblica dos lobos, scmpre em

uns com os outros ¢ qus, na baixeza
cula
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marimboncos, os inv:jésosﬁ os folfculs ios, os livreiros

censorcs, tudo o que sc. apcgn ao couro dos infelizes home
ndo-lhes o pouco de
gscrever, aborrecido de

+ aprooalr o oo e '{

outros, vidas ¢ aliviado de

convencido afinal de que os utels proventos da nava-
s ~
Df:f‘flVf|s as vas honrarias da pena, ceixel
minha basagem a tiracolo, percoreenco filos6ficamente
as duas Castelas, a l'ancha, a Bstremadura, a Sierra Morena,
a Ancaluziaj; acolhicdo numa cicdacde, aprisionacdo noutra, e semn
-pre supcrior aos acontecimentosy ajudancdo o bom terpo, supor
-tando o mauj; zowbando dos tolos, afrontando os ralvados; rindo
de minha miséria e fazendo a barba de todo mundoj els-me enfin
estabclecido em Sevilha ¢ pronto para servir de novo V,Excia,
em tudo o gue lhe aprouver ordenar-me
conde~ Jucm te ensinou tao alegre filosofia?
fffwro-c habito da desgraga, Hscila presso-me a rir de tudo, por

5 ’ Y
scr obrigaro a al Mas que esta V,.%scia. a olhar

aguclas bandas?

conce- Anda desgragado! quc me poes a perde (OCULTAI -S7T)

7

widl

(ABRE-ST A JANILA DO PRIMTIRO ANDAR, CNDT 8% DTBRUCA  BARTOLO/ROSINA)

4 - . r » "y i
Rosina-Como ¢ bom rcspirar o ar livred Esta janela se abre tao
raranentCeas

Bartolo- Quc papel ¢ esse quc tecns nag ma0g?
rosina- S50 as arias da Precaugao Inutil, que
me cdeu ontem,
essa de PrGCﬂuqio Tputil?
novae.

Aleura tolice da escola modernas

autoridades saberao o que fazecr,
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Rosina- XZE®XRIARXEEK,.Q scnhor scm a injuriar o nosso pobre século!
Bartl- lMas o qu- foi gue produzio cstc seculo para que o louvenm?
Tolices dc toda cspecies o libercdade dc pensarento, a atracao,
a eletrecicdadc, o toleranfismo, a inoculacao, a guininay a
Tnciclopgfia e 08 dranas,
(O papcl escapa-lhe ca mao ¢ cai na rua) Ah! a minha cancao
calu enquanco eu escutava-o, Corra, corra senhor! A minha
cancao! Tu vou perder a minha cencdo!l
Bartol-Tambem quc jeito de segurar as coisas!(sai do balcao)
e faz sinal para a rua.-Pst, pst.(o conce
aparece), agarre depressa ¢ fuja. (0 condc nun salto, apanha o papel
¢ foge)
Bartol- lias onde csta? Nao vejo nada.
Rosina~ Debaixo de janela, junto a percde,

N

Bertols Belo cncargo me da 70 tcra

Rosina- NMio nao vi ninesudm?

Bartol-(PARA sf MTSMO) T : nha a gentilecza de procurar,..
Bartolo, meu amigo, nao passas dc um idiotas i ceve ensinesr
-te a nunca abrircs a janela que aA para rua,.(e

Rosina-(ainfa ao bolcao)linha deseraca £ a minhn
enccrrada c¢u casa, sujeita a perseguicgao
sera acaso un crime tentar sair da

Bartol-(Aparccendo ao balcao)Recolhei-vos, scnhora, Se perdestc a

~ ¢ "o - L ~ ;
-cao0, a culpa ¢ tofa minha, mas juro-vos que isto nao wais

vos acontcecra. (F3CHA A jATEYA A CHAVE)
CENA L

CONDE¢ (entrando cautelosamcnte « g,) Agora gue Ele

cxamincmos esta cangao, oncc dceerto ha algun

bilhcte,
F{garo—E ele queria saber o que ¢ra Pr:caugﬁo Isutiles
conde- (L& COM VIVACIDADT) Sua solicitude exita a minha curiosidade,

Logo que o meu tutor tiver s:m(_u:"o5 qucira cantar indéferentc-

-mecntey, com a conhccida musica desta ca 2 algura coisa que

me indique enfim o nome, o0 estacdo ¢ a intecncoes dagucle gue X

parcce tao obstinadamente intercssar-se pela infeliz Rosina',

saro-(IMITANCO A VOZ DT ROSINA)Ah! a minha cancao, scnhor!.(RI)

A
mulhcres! Quercis dar cspertcza a mais ingenua?
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f{zaro- (IMITANDO A VOZ D7 ROZINA)Ah! a minha cancio! A minha cancao
calud Corra scnhor! Corra corra scnhord (RI) AHH! essas mulhcrcs
Querer dar esperteza a mais iannua,é SG encerra-la or casa
gora, Excia.,j5 sei qual o motivo dc sua mascaracas um amor
el perspectiva,..
agora ja sabcs d: tudo, mas sc deres com a linsva nos
dentes, ..
dar com a linzua nos dentes! Nio, nao empresarei, para
tranquili za~lo, essas grandes frazes cdc honra ¢ devotamento de
que tanto sc abusa hojec e dia. S§ lhe ¢igo uma coisa: os meus
intcrgsses responcem por miry pese rwtudo por essa balanca,c,..
conde- Muito becm, Fica entao s~bendo quc 0 acaso me féz encontrar no

-

- _T’ 3 . L4 "
Brado, Ha seisg mescs, uma criaturinha ce uma beleza,..Acabas

" L e o ~ = S , ’ % ’
de ve-la, Procurci-a em vao por toda Madrid., 80 ha dias & gue

. | T - ’
Vil a descobrir que sc chama Rosina, que € de¢ sansuc nobre,

s,

5 - 2 ~ L - | 1 3 .
orfa ¢ casa com um velho medico desta clcace, chamado Bartolo,

4 2 3 ) 4 . q - L i :
flgaro-Lincdo passaro, palavra! E dificil de cdesaninhar! Mas que foi
que lhe disse que ela cra esposa do doutor?
conde- Todo munco
£ ’ . e # A . 1. 4 b o
figaro-Essa ¢ ura historia que ele propio forjou, ce chegada a Madric
para car o basta aos pretendentes o fifasta-los, Por enquanto
apenas sue pupila, mas ¢m breve...
conde- (VIVAMINTE) Nunca! Ah! quc noticial T en que cstava resolvido
o tudo ousar para aprescntar-lhe meus sentimentos, agora a
encontro livre! Nio ha um minuto a perder, £ preciso fazer
com que cle me ame, e arranca-la a cssc indigno compromisso,
~ ~
Conheces entao csse tutor?
L =
Flgero-Cono a minha
-] r -3
Conce-~ Quc cspeceie
- + .
f{garo-f un velho roligo, baixote, metido a mogo, barbeado, finorio,
implicante, quc cspiona ¢ bisbilhota ¢ ralha o resmunga e¢
tudo aoc mesmo tewpo,

5 = ™ .
condes (Impaciente) Ja sei. T o seu carater?
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¢xcesso de sua pupila,
pogsibilicdacdes dc asradsr s20...

clhor, @ a.sua honradcz?
s ™ it e e = ST = 3
\ro-aXxatanente a necessnria pars nao scr enforcado,
condc- Tanto melhor, Castizar um velhaco ¢ tornar-se fell 2.,
pf f : : : e ’ it G
figaro-i favorccer ao mesmo tcmpo o bem publico ¢ o particular:
de woral, Bxcclencial
concde- Dizes quec o temor dos galantcadorcs o faz fechar as portas?
! gt : : A
figaro-A todo muncoy e se clc pudesse calafeta-las,..
= ” A
B acaso teras acesso er casa dcle?
imeiroy, a casa onfc resido pertencc ao Dr., que
aloja gratis,
Ahl
cu por gratidao, promcto-lhe duas pistolas por ano,
tamben gratis,
Conce (IIPACIENTT) %nfim és locatario do coutor?
i S s e o " .~ e
11igaro-4 alinda por cira scu barbeiro, seu cirurgiao, secu boticario.
_\ﬂ . - . . -
casa delc nao sc¢ aplica navalha ou seringa, que nao sScja
~ A - =
por mao deste scu criado,
: ’ . ¢ : iy : i
Conde- (Abracando-o)ah! fiearo meu amigod, tu scras o meu anjo, o mev
libertador, o meu Deus tutelar.
¢ s s
fiearo-Ora vejad Como o intcressc
3sscs apalixonados!..e
£ ' d - . . ¥
Conde- Bem-aventurado figaro! Tu vais ver a minha Rosina!
olha-lal Avalias acaso a tua felicidade?
--:’ . . A A a ™ :
Flgaro-Coisas dc apalixonado! Sou cu que a adoro? Pudessc V.Txcia.
estar cu nmeu lugar!
~ ~ - - '
conde- Ahe sc fosse possivel afastar tocos os vigilantes...

Hra no qué Gu pensSava...

dozc horas apecnas

-~ A
impcdir que os outros prejudiquen os intercsses alheios,

~ , - 4 i = A
neo ha cono ocupadlos com os seus propios intcresscs,

b £
acordo, B dai?
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nce= ‘e aeordo e dai®

I
firar=- (PCHS”tiVO) Penso tamber sc a farmracia nao poferia fornccer

alguns mcios inoccntes

o0 0
conce- (elcrado!

- Ué

] p [P S, r i T T * A FP =) o
« Prctendo fazer-lhes alemm mal? Todos eles tenm

L N ol i

mcu oficio, Trata-sc apcnas de os medicar om conjunto,

conce- Las o tal doutor pode suspeitar alguna coisa...

~

depressa que a suspcita nao tenha
uia idéia, Cheea hoje a
mgnto de Real Infante,
% 0 coroncl
Otimo! ‘ucira aprescntar-se em casa do Doutor, em uniforn:
cavalciroy com uma requisicao de alojamcnto. e sera orrisado
a hospeda-lo, Do resto ceixe chmigo,
Gxcelente!
ﬂfnj 0 seria nau xcia 3¢ aprcsentasse com um ar
ter bebido um
1 as para quc?

oo G_U-;E? nessc

O Denitar .

descofie do narcfa
tecer roriances el sus

tu, > val Pozer?

A

1remos en c¢le n2o conheccer

vitu, T como introcduzir V,Bxcia,?

Tens razao,

-4

% quc V.Excia., talvcz nao possa sustcntar
Cavalciro...,embriagacdo...

A

i - ™ T Y % v ™ # .
conhcccs! (FINGINDO-ST D7 BEBADO) Nao e aqui a

filiec ficar mais bambas,
Doutor Bartolo?

#
Quall Essa ¢
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da gostosa,

#

— r 4 - - & ’
cm, Afastemo-nos até que ele sc va

-]

= : 251 CENA 5 c oncc ¢ figaro (ocultos)
Bartolo-(SAI FALANDO PiRA O INTTRIOR DAL DASA)- Volto num instante

g ’ = Al i ~

Nao m¢ deixcr entrar nincuem, Que tolice a minha ter saido a

rualdQuendo cla propia mo pediu, bern que cu cdevia desconfiar,..

Al

” s o~ o R % .
Basilio quc nao vem{ Blé ia arranjar tudo para o mcn casa-

-
nento secrcto, amanha., E nada dc noticias! Vamos

> %
o tera detido.
[' 171__.“_‘

Meu Deus, que ouvil? H

" -~
aranhal

axcelencia, a de vencer apenas auncnta a ncces-

L

L ? S . o o
quem € €sse tal Basilio quc esta meBido no casamento?

~\
o

Um pobrc diabo que leciona canto a senhorita, um enfatuado da

-

cspertalhao neccssitado, secrniprc dc joeclhos ante
com o qual a gente scmpre pororﬂ arranjar-sc
janela) Ei-lal! BEi-la! ®i-1a!
condc=
f{par- Ali detras das grades! Ei-la! Ei-la! Nio olhe, nho olhe,Txcia.
Condc=-
i {fj.:"'r- Pois cla nno cscreveus (Imitondo Rosina) Cante incdifercntemente? . _
Isto f: cante como s¢ antassce unicamcnte por cantarl...
conde- Ja que comccei a sal ¢ sem que ela mc conhccesse
abanconemos o nomg de¢ Lind Mois encantes tera o me
(ibrc p papecl que Rosinha 1
nao sei fazer versos
Tuéo o que lhe ocorrer, hxcia,, Sc
coracio nao é exigente quanto as
Tomng a minha suitarra,

L

Quc queres quc eu faca com c¢la? Wu toco tao mal.

(tentando ensinar) Assir as costas da mao: ton ton ton...

lozo cm Sevilhal! serias rceconhceicdo,




B -

paret
canta,

'
figar. u

conde

- U’p ae

: s
Concde~ figarod

-
rr

s
figor- Txee 1cnci

conde=- Achas

que

Rosina(DIEIT"0 (AN

1
= N

fdf

3 & 5 S jb

1bora
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U
1

“l
acopanhand

-SC na guitarra,
desconhccido
de lon~e te adorava
¢ssn pobre ousa
contcntava,
eu diga meu nom
posso _Sﬁ‘rﬁ;9
scrvo obedicncia

o

0 NO MUNCO,
bacharel.
Gerag ;3ra_vnr-+;9
O clume do nundo inteliro,
posicao fﬁw+v“ﬁ
£arboso
iclhor,

oCcas

S0

cavalelro,

tecnho por

prazecr consiste
te Titar.,

que o mesmo gosto

Shuid scutar!

csS

onviramf

Ta)

S5&nnol

YO
Va2

aTT
o A

ooy
¢spiritold

Tt
neta

COES

jenela.

m

DOUTOR

Tao suaves
Lindor

g il VO
'['JU.I'O alloY s 69

oy "__‘F

r b
PECHA)

ama

VT

conde que ouvic

Decerto cntrou algsuen

mo- a voz lhe tremia ao

TUDO

IFDOR, .« Ah{

nmanto arvior!

#
render-se, figaro?

atravessar agquelas grades

toca

o |

mals

vida

ouvindo

7

graca.l

>

10

entcndido,

1'% DIZ TEO

quanto
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senhor figsfo, s ¢1go o scguinte: ¢la sera minh~ esposa,

scnhor ; devidamcnte os meus planos, ocultando-

peitos,
i -
magica vou
5 -
cilu :\_.?
4 ™ =
oc¢os obstaculos, B V,%xcia,

e oure nos

cond -

‘b-’ - L - | 3 \ z =

figaro&Com vivacicdadc) Ouro, meu Deus! Ouro! % a rola da
’

conde- Nao te preocupcs figaro, Arranjarei bastante ouro,

S o L k
figaro-(retiranco-sc)Volto dentro em pouco.

ha?
tua guitarra?
Esqueci ninha guitarra? Sstou
1as ¢
(VOLTANDO) 4&h! Como cstou! Fica a quatro passos daqui.
Azul, vidracas dc cexilhos e a tabuleta com tres ticelas
pintadas, uma mzo ¢ um Glho, ¢ a civisa COINSILIO MalUQUE,

Ff ca RO,
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apartamento dc¢ Rosina.

< la
Roginha, sozinha cou um castical na mao, napel sobre a
- A pcl ore
€ POE-8SC a C8criver,

4

Rosina- Marcelina csta doente, todo o pessoal se¢ acha ocrpado, ¢ nin-

s,
T

n ~
guem™ e ve cscrever, Nao sc ¢ cstas parecdcs ter olhos e

ouvicos, ou s¢ o meu Argos tem algum genio malisno que o infa

-ma dc¢ tudo, mas nao posso dizer una palavra, hen dar um pas-
-80, 8sem que cle logo adlivinhe a intencaoc...Ah! Lindor!...

(fechando a carta)Techemos a carta, er todo o caso, cnbora

-
1

c¢u nao saiba cono nem quando lhe iandar., Vi-o, atravez dos

minhas grades, falsar longamcnrntec cow o barbeiro Ffaarc, Unm

>,
-

n ¢
bon horcrm esse Figaro, Ja term demonstraco compadecer-sc

[a)

9¢ eu pucesse falar-lhe um mormento!
A o
B [

Y - ¢ A
a-(surpresa)dh! Senhor Figaro, gqusnto prazcr er ve.lo!

scnhora
i
tedio,

Y o i 4 ™ ’1- ’ -+ -
#8811t 0 ereio, U tedio so engords a todos,
Fi ; R o 3 >l T o ’
Com guen estava falando o scnhor tao animacdamentc, la. na rua%
1 Nnao ouvia M0Sees

=

Com w» jovcim bacharcl meu parente, moco de nuito futuro,
2 - 9 - " ' . g . 1 -
chcio de dotess de intelisencia, ¢ sentirentos, & gquanto ao
_f e -
fisico, nao
Oh! La isso

X

Lincor, Noo tenm nado de scu. Mas., sc nao houvesse deixacdo

bruscamente !acrid, poderia arranjar po: a urr bor luear,

n " £ ] ) s b 2 L S

arranjara, Scnhor Fiearo, arranjara,..4ssin, tal como o senhor

. b 7 : 3

o pinta, nao ¢ howcnm gque s¢ conserve ignorglo...

" ™ i - . al - - - -
(i parte)Bsplencido! (alto) Mas clc tem um grance defcito, que

W ! Z gk ’
e duvida lhe prcjudicara a

4 i
0, Secnhor Fiszaro? Un

Gsta apalxonada.

considcrarmos a svua pobreza,




7 2 - ’
T2 arDw4 Senhoras e

de tal natureza,

Roesina-(con vivacidace)Por

- i & .
joven esta ligaca ntere

por favor,
fizaro-(OLF.

- - * 3 ’ - 3
¢lga, apetitosa, pczinho rapicdo,

ad

[=1
Lai s A

taoc bem torne que m

OS5, 4eC

lora nesta cidacde?

garo- Negtc quartcirao,

rosina- Nesta rus quer sabc?

r
figaro- Tigamos..., a flois passe bR

0

rosina- Oh! que boml,..pars o

figaro- ™1 nac lhe ¢iss: o none?

2 Z . s
na-{vivancnte) Foi a unicno

coisa que

o

5S¢ ¢ntrassc

al guer cu

mo gue o ¢igay scnhora? Qu

bator,

Do doutor Bartolo, sim, minhas

-(com ciiogao)ah!

jurotlhe que nao acrcdito

A
Pois ele¢ esta ansioso

ol
trerer Benhor Figoaro,

mau, Scnhoral! Quando sc¢ cede

A
3 Wi A

al do

tofdos os seus vigilantes,

rosina- prova-lo cons

tranquilo.
H! Scenhora

AT
A5 ciadid L

Jicaso ¢ repouso

e
]ﬂr\n-—:r"‘i C

hojec a

Eed

Or

o
t\"“l"l VG l

rgs.

Ta

coragag?
N

resta este dilcras am

arior .

caro? Bu sou

mals

a (n
i@ o @ +

senhor seu parcnte.

~
L

"
para vir convcncc-

crvando

1h
A cristura a

confidencia
discrecta

sssa=-nec infinitamente...
lincda criaturinha, viva,
talhe

esbelto, .. uns hragos

que 01hos!es.

LRGALHADAS )

scnhor c¢squeccu, Dig

pocderia

a®

scnhora,

scnhor fl“”rD...n”O

1s

cdo do mal, scnte-se

i
atle

-s¢ pbsolutamen

pocex habitar o mesmo

pobrc juvcntude, que
SC™M rcpouso ou re¢pouso

s6 lhe

e
o S
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) o n r
CPOUSO SET! amOr...parecc.,.% triste,

PR S SR S
varcec preferivel amor sem repouso,

Cir que w

~
~

ucdencia,

cnte, nuiza

1osina-(TIntrezando-1hc a carta que acabara d- escrever)-Nao tenho

tempo de recome

ninguen scnhora,
tudo o que faco ¢ por pura

pukta anizade ) amor tér outra

~ L 3 4
fogo-fatuo,..Mas lembre-

e ™

vela, atica umo fogucira.® que

" - ’ - i - 1 . E
fogueira ¢ a paixao. T tahanho calor desprende

€ quey

o

falar nela, qunsc nc pegou a febre, eu guc nada tenho

08 passos Cec meu tutor, Sec 0 encontrasse

e ’

saloo dez migiea ¢ desca o0 m~is discereta
£ 3 ' = e s e ey .
Figaro- Tranguilize-sec.(i PARTT)Zis agui
— g -

rieus conscelhos, (BNTRA NO SALAO DT

Aosina~ Morro ¢« i ctagcao ate cle esteja na rus,...Como o estiro
A

£ " .. 3 . "
esse bom figaro! 3 un honen as dircitas, um o parcnte,fh!
icu tiranoc, Betownen

B —
"\jr Jl_—:llj
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1 Fal Wa - el ey Y AT e 5 Ly - ! o . AT
CnCulmrlZ-iQ)ﬂﬂldeﬂU: Fizaro bandicdel! Nac

A0Si-
B il e ! 2 i A
Bort- 288¢ ralc > Darpciro gue mc desarranjou tods a cass
” gy ’ i 2
acaba de ¢~r un narcotico ao Tsperto, um cste
o n r s i 4 " .
sangrar o pe cc¢ Marcelina? Ner a minha mula escapou,..
u cataplasria nos olhos de um pobre animal
escudos, apressa=-sc ¢
an mtroava - Frema i e X 20 £,
3C Atreva a apresenta-lal! ¥ ninguenm nz anteca-
na praca d'armas.,
penctrar?
s ’
cautelay tudo esta
atrcvidosye.ainda est> manha nao

0y enquanto cu dcscia a procura-l1a?

F = . 4
€ guerer dar importencin a tudel! Foi cor
vento que varrcgou o papcl...ou qualgucr passant
bartbart- O vento, qualquer passante!..,. Pois saiba a scnhor

= ’ 4
vento nem qualquer passante no rundo! T e serpre qlﬁuém9

4

~ [Pl o s ¥ > . o e I o 1 .
¢ proposito naleum lugar, quc apanha oS papeis que as

=

calr por deseculido,

rogi~{4i PiR' Peste de welhol
i ¥ s 9. B ’ o 5 . = .
Sart= 28 nads 850 tornara a acontecec pcis vou mandar tapar essas

5

- v . fon
mande murar as janclas, dc¢ uma vez, Intre una
. M ¢ ~ i
prisaoc e um calabougo ¢ tao pouca a diferencal
para a rua, talvcz nao

N
:stcve aqul, ac menos?

desconfianca?
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bart,-Ah! Va un pobre hovenm fiar-se em todo o rundo, e logo tera en
casa wa boa cspasa para o enganar, bons amigos para a raptarer
¢ bons criados pare lhe scrvirem de Cﬁ?pliccs.

rosi.-Como! Nao acdmite ne mesmo que a gente possua princfpjos morais
contra a scdugao do scnhor fiscaro?

bart- Quecn é que pocc cntendcr alguma coisa ¢os caprichos femininos?

rosi.-(ENCOLERIZ.D.)Nestc caso se basta ser homen para nos agradar,
por quec ¢ gqvc entho o senhor ne dcsagrade tanto?

Brto.-(% TUPRF..TO) O quc...? Por que,..? Como...? Mas a senhora nao x
val responder a minha pergunta sobrc esse barbeiro?

rosi.-(FOR4L D% S 1s bem, essc hormem csteve em meu apartarmento,
vi-o, faleci conm ele. Nem me oculto que o achei muito armavel,

E agora,senhor Bartolo, que istc o faca rebentar! (SAI)

CENA §
% i A A : =
Bartolo-(sozinho)RBsses cachorros desses criados! Moco! Wsperto!

Ver ca maldito Wsperto!
cena 6

ESPTRTO CHEGA BOCHJANDO, 1™BIO ADOR!'ECIDO Aah! Aah! ahh!,
Bart.-Ondec estavas, mosca tonta, quando ¢ssc barbeiro entrou agqui?
Gsper- Tu cstava, meu natrao,..ah!, aah!, ahﬁ...
Bart.- A tramar alguma esperteza...® nao o viste?
ssper- Claro que o vi, Hle me¢ achou muito doente, pelo que me disse,

3 por certo que era vercade, Tanto assim que comegaram a me

doer todos os membros, s6 @e 0 ou,..ouvir fa...fa,..falar aah!
Bart,-(IMITANDO-0) 85 de¢ O OU... OUVir,.. fa...fa...falar Onde diabo

esta esse malandro do Mogo? Once ja se viu tal coisa? Medicar

rapazinho sem prescrigao minhaf Aqui ha coisa.,.
CENa T

Entra Moco apoiado nur bastﬁo, Gsperto scrpre boce jando
Esper- Mogd!
Bart.- Deixa os espirro pra cdepois.
llogo- Mais dc cincoenta... cincoenta num minuto,..{(espirra)

Nao posso mais...
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lgzuen entrou no apto, de
barbeciro, ..

aash!
Bart.- 4posto quc

Bspert.-(CHORANDO COIQ .combinacao!

® 000

MmopDToR T O o - = . a =
ESPIRR.NDO) Mas entfo nao cxiste... nao ecxiste

Bart.- Justigal Juc tenm F~Zer a jJustica entre

A

senhor de voces, -0 scnhor, compcrcendem
CO" a razao.

ﬂﬁq?—(TSPIHQﬁTDO)h?S vercageira, ..

Bart.-0uando ur ] :
Bart.=-Quando u gue sc¢j» wverda=

al

da autoridade
0¢go~- (TSPIRRANDC) Prefiro
semprc nura inferncira
_}Sﬂwt I,-.-_-C-i;} -:\"TDO) 'U' R 5 ] T
PETrT= (B3l @] g VRS I IL_JthI'\, norie
Bart,-Vgiste, pois, nobrc homen de

Us me ecspirra na cara, o outro me boceja no narigz,

e~ f §a Lt s n v gy ~ ;
'0go=~hhd Senhor, juro-lhe que, sc nao fossc a senhorita, nao haveria

g + Lileoo e

elo de ficar nesto casa.(RITIRA-SE BSPITRLNDO)

CTN A
cnquanto converda bartolo e basflio,

"~

part.- Ah! Dom Basilio, veio dar ligao de conto a RosinA?

por sua

Trago ™2s novhs,

0 scnhor, 0 concdc c¢ec Almaviva encontra-sc na clidade,

"~ A
: i, (P e e = 3 . I~ B : - 3 7
Falec D21%0, aqucle gue andava procuranco Rosina por toda 1

mesiio, Reside na praca grande

”

s - ks | - s -
ha duvida, isto ¢ comigo mesro

tratassc dec um particular, noo

- - 3 > ]
Comprecndo, cspcrancdo-o a noite,
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basil-Mcu Deusd Nac~ éc comproncter-sc! 0 melhor & ura bon intrieninha

%y enquanto a coisn ainds estiver fervendo. ir vasao a ealinia
Isto sim!
T3 . ot ; G
Barte.=nlnasular na
sfcnha, Ja vl as mwals
quasec aniquiladas por ela, Creia-me que nao
rcvoltante horror, que nao s¢ consiga, com
ropalar cntrc os ociosos
aqui gente ¢ uma habilicdade parn tais coisas!...Un lcve ruvor ‘dBr
-roy rentcecandc o chao como andorinha antes da tewpestoade, murmara
o 4 3 P
correndo o atroz vecneno, Ums bocea
' 4
habilmcnte nun ouvido, 0 mal
. = 3 ~ )
-8C, ¢ rinforzancdo de boca em boca seguec

N

- T ~ A
Cc subito, nao sc sabe comoy ve-sc a calulid

A
crescer a olhos vistos; Lanca-sc, rcvoa, envol-

- 2 *
1ca, arrasta, rcbenta ¢ reboa, ¢ torna-se gracas ac Uy ura
¢raly wm crescendo p icoy ur chorus univer

Quen

glacao pofe

proximar-se

tenha

rcouci-0 dec todos os

~ " PrIa T Fak e n
teou as custas; €, na hermonias da boa

-

casancnto cesizusl,y ur julearento iniquo, uma
- A A = =
lecgalidade, 0 dissonancias que se dcocvenm
tenuar por ficlo do acorde perfcito do ouro,

TIR0) Ber. mpre passar pelc que o senhor diz;




"rr- Al ey
Figaro,

'
sozinho, sgain

ne o

ondc, quanco

cstav

Eii{liﬂ
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- 2 20
.manha tudo cstara SO

KERH—

r_" =)

caugac: rua, quc.cu

vou

- o
aroto, essc Basilio!

ainda maior tolo, situagcao, uma

~ A
& posigao, consistencia enfimy para cousar

3 [ d - 1 S ’ - ) (5]
Baslliod fuem lhc dora credito?

TWT
A |

A lq
csta

aol!

ocnhor F{?PPG?

a scnhorata, 0 seu tutor

o

n
L

juleando~sc s084 acabam de

falar

riglhor para

|
i

para

17

aqui con alguem

s quc cu acabo de reconduzir, ¢ ainda bemn,

' 4 ~
s¢ o0 senhor figaro, nao?

fercnte asscguro=lhe,
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i 4

barbciro, ..

-
1

. - ’ . -y - . o+ : - - »
rosi,-Quer quc falc scrio? Vcio conunicar=-ic o estaco de Marcelina

1 fisse, nAc csta passondo ruito bem.
-Corunicnr-te neim{? LAposto qus estava encarrcgado dc cntreear-
te alepuma carta,
quen gueira dizer-ne?
Dc alguem que as mulhecres nao no:-ian nunca,

=8 . é .
5¢1 17 eud Talvez a resposta ao papcl da janela.

- 1 -g k) ~ - : ™ L - >
-(4 PARTE) Zlec nac perde ura.(alto) T o scnhor muito ber merecia

A

que isso fosse verdade.

-(OLH. 43 : 208 D™ ROSTINL)E 1sto resmo, Acabas ¢~ escrever,

-Havia cdc ser muito engracado que o scnhor quisesse fazer-me
concorcar consico,

- (PEGA'DO-LHE & 110 DIRTITA) Tu? Longe

1

ainfa manchacdo fc tintal Wspertinha, hein?
Rosi. (i PARTRE) Amaldigoado!
Bort.-(S7GUR.IDO-LH 4 MLO) "ma mulhcr que esta sésinha sd por isso
s¢ Julga em seguranca,.
(0sl.=ah: Naturalvcnte...Muc bela proval... Ternine de va vez com is-
-s0 seénhecr, quec eésta mc torcecndo o brago., Queimci-ne enguanto

osturava junto dcst? vela, ¢ scnpre rc disscran quec era bom

har a guelnodura corm tintas fol o qus

jue fizeste? Ve jaros entao sc ura segunda tecsterunha con-

£,

. ’ ] . .| . . £ =l el
firmara o cepoimcnto da primeira. % estec cadernoc dc papel, once

tenho ccrtcze quec havia secis folhas: pois costuro conta-las toé
4 o YL .
-cas as manhas, come ainda hoje,
Rosi.=-(u PLRTH) Imbecil! (ALTO) i sexta...
o = A " ~ s,
Bart.-(COI'TANDO) Tres, quatro, cincos berm vejo gque a sexta nao esta
aqui.
Rosi .~ (B.IX.I'DOC 0S QOLHOS) .. scxta folha, crpresuci-a para fazer um

Y ) 4
cartucho de borbons gquc mandei a2 pcugena do Sr. Figaro,

LY ’

£ -
pcquena ¢do sr. Flaaro? T a pena, quc era novinha, coro € que

U4

N
csta prcta agora? Foi csercvechndo o endsreco ca pcquena c¢o ?r.
figaro?
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Rosi.~(4 PARTT) Tssc homc~ tem o instinto co ciume! (LLTO¥ Serviu-ne

para riscar Je novo una flor apagada, na jagucta que estou
‘ apagada, n2 jagucta que estou

bordancdo par:

Bart.-0h! Quc coisa
preciso nac en

B e e o
AL NG tll Nao 8¢

Aosin-%

qucim n2o0 enrubesceri
- 3
malignoas dc

1 iE - L

Bart.-Com certeza estou enganado: queivar o dedo, mergulha-lo na tinta

£

fazer cartuchos de borbons para a pcquena ¢ descnhar-me flores

£
havcra coisa rnis inoccnte? Mas quanta
= * 3 . e THRILT » 1 B |
mentira para ocultar um unico fato!l,..%STOU 8621-143 NINGUEM ME

A
Vi, PODTRTII !INTIR 4 VONTADT; mas a ponta do de

“hiidg Ga8

. 2 ’ y
esta ca, © papel csta faltando;

certa de quey quande

resnonccrao pela senhora.

CiNa 12

uniforiic dg
cantandos
Bart.-Mas que nos quer
CONDB-(C.NT4 "DESPERTEI.0-LAY,
vos, minhas senhoras,
Su sou Lindor,
Bart,-Bar-to-1lo!

4
\

A
it A DADTR ™ L F it
Rosi.-(4A PARTE) Elc fala en Lindor.

'

1 ™ = e 1 . s . -
conde-Barbolho, barba-no-olho, colsa que nao nc importa, Trata-se
apcnas de¢ saber qual cdas duas,..{ A ROSINA, DANDO-LH® PLPTL)
Torc esta
Bart.-0ual das dua Benm esta vencdo
1 . A
Recolhe-tc yRosina, essc horenm
. £ ¢ - : ’ Pt s
rosin-% por issc mesno quc cfevo ficary o senhor esta sozinho, X

~ - -
a8 VCZES [NPpoE respeito,

& una mulher

iccolhe-te, recolhc-te; eu nao sou wmedroso,

s
i
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confe,0hd eu o rcconhcei por scus sinais,
s M \ Yy - MATTT ™ T i ™m T 1 i ” i
Bart,-(i0 CONDZE QUE STGUR.. .. CART.. NO BOLSO) Que ¢ quc o scnhor esta
#
ocultado al no seu bolso?

e

A ~
Oculto-o no mcu bolso para que o schhor nao saiba o que e,

gcnte pensa que esta scrpre falando con

assim tao Qificil tracar os scus sinais?
Cabeca trepula
Pclado o coco,
Olhos trocados,
Olhar c¢e¢ lomco.
O as sclvagen
De ur hogunt Hesis
Bart.-Que quer isto dizer? Esta o scnhor aqui para insultar-me?
Suna-sc imcdiatarente,

. ] * " - Lo
conde-Sumir-mnec? Nue modo e gss¢ ¢ falar comigo? O senhor sabe ler
3 3 -
doutor, ..Barba de¢ molho?
Bart.-Outra nergunta despropositada.
L o | }. L

condc-0h! nao s¢ apoquente, pois eu, que

scnhpr, ..

concdc=toi 1 ou médico dos cavalos co cegirmento?
trataram de alojar-ne erm casa de ur confracde,
bart.-.trever-sc a conparar um vetkrina rlu...

conde- (ARI. DT VIVA o VINHO)
4 nogssa arte excclente
TU nao pretendo Qflrn,f

acaso ganhar
e sua gcnte,

A sua cicneia
Ten sucesso

“115 guando nao leva O
£y

elo ncnos leva o doente,
=Jucr naior pnll"fz da minha parte?

Bart.- Bem lhc fica, scu iznorante nanipulador, escarnecer
prirneira, da maior ¢ da mais util das artesd
conde-Util ao renos para o0s quc a pratican,
bart.-Una arte cujos triunfos o sol s¢ honra cm aluniar
conde-T cujos erros a terra sc apressa en cobrir,
Ll 2 ~ 4 # z 4 X
bart.-Bem se ve, seu srosseirao, que so esta habituacdo a falar

gavalcs,
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doutor, o scnhor un homcr intelig@hte...

-
™

. A

Pols nao ¢ 0 gque o veterinerio cura os scus clientes sen
* s

Yalar com cle A0 passo guc un nedico fala

Bart,-% nao os

CONC G

o AT A

28 GRANDTIMNTT ENCOLZER )0 m que cntao ele

o

senhor nao comprcc

guec eu

rosin, ~(CCORRZIDO) Senhor

BLRTOLO), Fale cor

A -~
o)

enhora tern toda o razaog

> ST s ’ : e
Bu sou polido, ¢ a sc¢nhora ¢ bonita,..lias basta, .i verdade

o

gue ncsta casa so quero entencder-me com a senhora, c mails
ninesuen,
Rosina-T1 quc 1hc posso
condc~ Uma peugena bagatcla, minha filha, Mas houver obscuricdade
i minhar nalavras.. s
Rogin- Tu saberci apreencder-lhes o ;Sﬁ{rito.
HT . GARTA) N3o, limite-se a letra, a xarks

A ~
ApENaB,es .G B 1170 com toda a iscngao,

¢csta noites

doce bilhetinho que o novo quartcl-nestre
lhe mandou,
bart.- Vejamos.(Q CONDE OCI'LT.A 4 CARTA ¥ DA-LHT OUTRO PAPT

BARTOLO LE,) ; : z ;
"0 ¢ér, Bartolo recebera, alinentara, albergara, cdara canas.."

3 Ry - ,
conde ., -(4CINTUADO) Dara cana,
bart.-"...por uwma noite, ao chamaco Lindor, por apclico, cavaleiro
do reginent
L e}
rosin.- & ele,

Bart.- (VIVAIIINTE A
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conde-Ben, Nao estou no mcu direcito, agora doutor Barbolho?
bart.-Parcce quc gssc honem tem um prazcer todo espceisl en estropiar
meu noric de todcos as wanciras possiveis, Vﬁpnra o diabo que o
carreguc! Barbolho Barba no olho! ¢ diza a suu atrevido quartcl-
mestre que, desce minha viagen a Madrié, cstou cdesobricaco de
alojar militares,

Conde- (4 PiRTE)Maldito contraterpo!l

bart,-4Ah! nosso anigo, isso o 1 ayia -6 o I ¢ lhorar um pouco,
hein? }as nci: por 350 mesno deixe de suniresc inediatamente,

condc- (A PARTE) Quase quc ¢ £ .T0) Se ¢ senhor esta desobrisgado
dos militarcs nac o csta da policdez, nao é? Sunir-me! Qucira
mostrar-iie o scu certificado de iscneao. Embora cu ndo saiba lcr
(JUETO VEIr SCoase

bart.-Por isso nao haj: ista na

APROVIITA P
&hs Minha bela Rosina!l

i0sin,~Como?

conde- A0 Menos

rosin.-(uidado,

condéc.~ Tira o lengo, eu a deixorei cair,

Bart.-(APROXI. ..-87) Devagar, dcvasar, scnhor soldado, eu

A
or scu bisavo paterno, natcrno,

sctpiternos ha nelo rieno trgs ﬁcragﬁgs entre ambos,
(L% U~ PEIRGAMINHO) "Pclos suficicntes ¢ fidis tcstemunhas
gque nos £ora- prcstados 2
conde= (DL UM TAPA NO DOCUIENTO, QUT CAI NO CHZAO,) Para
de¢ toda essa parolagcnm
bart.-Saiba, solcdado s QUC 88
coric bem nmercce,
conce=Un conbate? 4h!

(MOSTRANDO A PISTOLA Ni (INTA) T aqui csta com

nos olhos, . scnhora conm
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Inosine (TMPUR-

(ROSIN. PUXA O LTINCO,
bart, - (L.B.IX.NDO-sc) Hui!

anha

Barpt D:' i = ’: i
DAPT g = L=l g ‘-_]\_,n-

confe-Mulciter, paopa ada gual corm o quc
do bolgo uma cecita de rulbarbo, .,

Rosi,-I8TINDTINDO .

(TOM.

oars;

orEnr

P4RTE) Dissirulenos,
mul to divertido

que nao

a curiocsicade e¢™ ler comigo o pape: : ele te entreegou?

nancl®
papcl?®

A R .
¢le finzgiu apanhar para
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PiTo,

pus

0 cnraiveceo

or? liais aleu

~

para nac a mostrares?

as cartas,

por guc sc
nac sc faz 2

quercs e de I ¢ a atcneao fo

gscrito por alzun nanoradol! Mas garanto-tc

-

rosin.-Nao, nao o veg ¢ s¢ aproxivar de min, eu fujo

ncontrar,
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P

da razao &as midhcecres
feopar a porta,

T - (o TTATT A NI . =T \ e ~ 3 = = b &
Rosin- TENANUANTO ELE VAI FTCH. )) Quc frazc cu Deus?..»Vou trocar

i

- - e = |
A panta
3 B it 2 B G [BA=

Bart.~-(VOLTANDO)
rosin,- Com gue

bart.- Con

bart.~-(B.TTNDO 0 PE)

osin- (FINGT DTSFLALBCTR

alod o o0
a cartad Lelaro-1la
4 CARTA B PROCURA LER, enquanto toma o pulso)
Ri B TRAZ) Adl fcsdrucnﬁn,,;

diz a parte) Quc furia

uso ¢os perfuncs,«s produz cs

Li

TT

B g S SR ) ;
(LE POR DETRAS D. POLTROIIA, TATEANDO-LHE O PULSO, ROSIVF.. BRGUT-SE

P0UCOH, OLHLNDO-O BREJBIRAMTYTE, FiZ UM GREST n CABEC 5 ENDIRRITA=SH
desconfiancasi

.!
a1l

TN T
o L
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(SUSPIRL) ail...
ast.= T cntao? Nao foi nacda, ninha filha; ura pcquena aritacao de
4 = £ . '
vaporcs, so 1ss0s pols ¢ tcu pulso nc - secquer variou, (VAI
aPaNHAR Ul FRLSCO NO .P.i3.DOR)
A B :
Rosin,- (s PARTT) Zlc dcvolveu a eartas nuite be!
bart,.- Minha qucricda Rosina, w: pouco deste cordial,..
rosin,~ Nado querc dc Scnhors dcixc-ric e paz,
Yo - <] 3. e .
bart,- Confcsso quc c cxedi po usa dcesse bilhcte,
rosin- Nao se trata dc¢ nenhun bilhctel A sua rancirs @ nccir as coisas
s s i
€ que € revoltante,
bart.- (DT JOZLHOS) Pecrdao. Loze corpreendi neu
: :
tens a tous pcs, pronto para rcpara-los,
Hosin- Perdacf Pois sjwl Auends aind~ julsa quec a carta nao & do
LER ‘:TII‘:L'.' { @
bart.- Que scj aéle ou d¢ outro, nao estou pedindo cxplicacodes,
p T e " T T AT A = 4y
rosing APRESTINTLNDO-LIE i CARTA) Be™ ve o senhor que, com bons modos,
A
tude sc consegue de =in, Polde lc-1n,
T A 2 . ) - 2 -
XX¥XK.- BaRTOLO - Bssc honrade procedcr dissiparia todas as ninhas
suspcitas, sc cu ainda tivessc a dessraca dc alienta-las.
rogsin,-Lei-a, Scnhor,
o 3 T a2 ) e * . : e *
Bart.-(RZTIR4~5E) Nao permita Deus quc cu tc faca secielhante injurial
- L .
rosin.-0 scnher e contraria, recusando-a,
bart.- Decves aceitar eoro ware aragAo csta prove ¢: ninhaintcira
e g & ¢
confianga. Vou ver a pobre llarcclinay a quen csse fizaro

~

L4 . . - .
Sangrou no pe, nac sci por que¢ motivo, Nao vens conigo?

1~

- : i ’
bart.- Ja que a paz csta fcita, querida, da-ne a tua
feliz!
Rosin,~(BAIXAEDO 05 OLFQS) Sc¢ o senhor e puccssc agradar,

rﬁqﬁrc1, ~h! sc te agradarcil! yais ver sb.(S4iI)
4) (vendo-o sair) 4h! Lincor! elc diz que me agradara
;@t" carta, quec por pouco nao € cgusou taranho abor-
Laih) Ghd 1i-a devasiado tarde:s Ele me rgcorgnda que
tc disputa con nicu tutor; eu tinha uva tao boa ¢
deixel-a cscanar... zkjluCLer a carts, senti que enrubescia ate o
branco dos olhos. Lh! ten rozao o mcu tutor, Muito longe estou de
possuir cssa c¢xporiencis cundana que, gormo elc diz, cinserva nas mulhe-
~FéSy €7 qualquer ciergencia, o neccssario sanguc frio, Mas un $
ho et injusfo scwid capaz de¢ transfﬁr“:r ne maisg esperta criaturas a
sropia inocencia
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PO OTRTRO
B R S g id

z
la cena 0

; F .r\. wi= = z ’ S
Bart,-(80 T DTSOLADO)~ fue geniod Mue genio! Tla parccia apaziguada,..

Quem diabo lhe metcu na cabega nao mals tonar ligoes con

S ¥ s 1 - A ’ ¥

Basiliol? Sabe gue ele esta retido
(BATTI 4 PORTA) Faga-se¢ tudo no rundo para agradar

- L4 # L - r

gente omite um unico ponto... U unico ponto, fdigo eu...(BETEN

4 PORTA), Vejamos quem
cena 2

YBonde-Que a paz ¢ a alegria habitem scupre nesta casal
Bart.-(BRUSC. TNT®) Nunca uma saudacge cio n 3 nropﬂgﬂt\.ﬂut quer?
conde~dcnhor, cu sou dlonso,

bart.-Nao tenho necessidade de

g
&

conde=, s salunoc ce Dom Basilio,organista do grande convento, que terw

honra de ensinar canto a scnhora sua,
— ; . . . .
Bart.-Basiliof organistal que tem o honral! ja sei, je sci, vanos

os fatos.

3 " AT #

Conde=-(4 PARTRE) Que horiemd (ALTO)Um m21 subto que o forga a gusrdar

0 16itOsse

- A 9 .
bart.- Guardarm o lec Basilios Fe ¢m em mandar avisar-rej; vou
"~

ve=10 agora TMEsmMo,
conde- (A PART™ iabo! (ALTO) Quance eu dizo o leito, senhory quero

dizer o guartoses
- » *, - .
Bart.-Ainfla que fozze ur leve inconodo,..Va adiante, e eu o sigo,

conce-(MBARACADO) Senhor, eu estava encarregado Sera que nincuen

patife. (ALTO) Oh! absolutamcnte, secnhor
scn atrapalhar-se, s¢ puccr,
conde~ (4 PARTR) Maldito vcnhol ALTO) Don Basflio re havia encarregado
de comunicar=lhe,..
bart.~Falc alto, sou surdo de¢ um ouvido
conde-(TLEVANDO A VOZ%Z Ah! de bom gradol...Quc o conde de Almaviva
que morava na praga granteee
bart,~-(ALARVMADO) Fale baixo, fale baixo..
conde.-(] 4IS ALTO)...mucou-sc cst» rmanha, Como foi por mim que ele
de Almavivasss

baixo, pego-lhe
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51
bart.-Mais baixo, falc baixo, pego-lhec,

Concc (NO MTI8MO TOM)-,...cstava nesta cidade, ¢ cono eu fescobri que a
scnhora Rosina escrcveu a ¢lc. ..
bart.-“screvcu a Elc? Mcu caro ardgo, falc mais baixo, supliCn-lhe;
Tscute, scntemo-nos aqui e converseros ardigavelrente, Bizia o
senhor ter descobecrto que losina. ..
conce=(4ALTIVAMTNTT) Sert sorbra de dfivida, Bas{lio, inquieto, por causa
scnhor, com cssa Cﬁrrcspomﬁanciag pcdiu-m& que lhe mostraase
a carta decla, Mas, da maneira cono o sznhor tona as coisas...
bart,-Oh! Mecu Deus! Tu as toro ruite ber, Mas nho lhe seria possivel
falar mais balxo?

-

Conde=-Come © scnhor mc dissc que era surdo dc um ouvido...

Fd
= |

bast.-Perdac, scnhor “lonso, sc i"c achou cecsconfindo e aspe

vivo tao ccrtado de intrigontes, de¢ armadilhas,,,” aler disso,

o secu portc, a sua idadec, 0 scu ar...Perdso, Trz o scnhor a carta?
conde=sssiry, sim meu caro scnhor! Mas temo que nos estcjnn escutando...
bart.-Noo crio. Com todos os ncus criados mais rortos quc vivos!

Rosina trancada de raival Decididarente, 0 dinsbo entrou-rc

casa. Vou certificar-me, contudd...(VAI TNTRTABRIR SUAVTIMENTRE A
PORTa DT ROSIN..)
condc-(A PARTE) Meti os pés pclas maos, por puro despeito,..Ahgora,

m .

cowo guarcdar a carta? Terei dc fusirs seri? melhor nao ter
- A - - -
vindo...Mostrar a carta a cle,.,.5¢c cu pudessc prcvenir Rosina

scrio ur. golpe de rcstre,

o) §
bart.-(VOLT. I. PONT4i DOS PT8)WstA scntada junto a janéla, de costas

3

A
voltada para a porta, ocupaca ¢r reler umacarta dc ser prino
oficial, a qual cu tinhaaberto...Vejanos agora a sua,
conde (ENT (EGA=1HT A CiRT. DT ROSINA) Ei-lal(i PARTZ)E a minhe carta

,
2|

gue e¢la esta rclenco,

bart.-(L7TNDO)"Desdc que o scnhor me rcvclou scu nome e condicao,."
7 i ’
ah! a perfido, ¢ mesmoc a letra delal

conde-(ALLRILDO) Falc mais baixo, por sua vez,

bart.=-Quec favor lhc deve cu carold...
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tudo cstiver ababado, s.. jules que ¢ "?'Ps facs
que ~¢ deves, faca o

¢lher C Pparcgas..fonferre o c Dort Basflio ven tratando

bart,-Com um ~dvoradc nar”

o+
concenl.cnd : oy R T ~ A K
née=Logico., Tncarrcrou-rc ¢c. lhe dizer gue tudo

r

~

pronto par» amanha, S¢ cla cnt5o resistir.,.

+
Fa

"
|2

r {

ponto dc¢ lhe @i zc jue a obtive dc ua mulhcr a quer o conde a
sacrificara, Ben compreende o scnhor qu: a pertubacao, a vergos
esro instantc aqaes

men caroc amigo, qus o senhor

3y pafa que nao ‘parcega corbinacao,

0 conhecesse antes?
tam

St'w.'.,u oo

pos fazer para lhc scr agradavel,

Jad

ricstres gao velhas

inis parcce
anigo servical,

0 meu aspectoe pocde influir nes

Bart,-Duvico quc ic susncite o gre quer que

e . s = 42 » S
ta heje dec u» zenio terrivel. Mas,y ainda que

M

s¢ a Vc=l1l0,..0 cravo csts aqui pertoy no salac de

A
Divirta-se enguanto cspera: Vou faacr sivel para traze-la.

potitc= Syite Talar ng carta,
hapbt.- sintes
Clga: duas vez:cs

vezes(ITIRA-ST)




- DFANBSB NSGPRTEAPTE.OO / 1,F 43

-t s

cirieil o«
berm o conhcee, Tu scntina o, mentindo, o que re

,“1. < | . - = s -
ar cstupicde e cribnracado: ¢ cl¢ ert uns olhos ¢de¢ lince!
3 ?

~

b5 - 7 1 N . -
Palavra, sc¢ nac fora a subta inspliragac c¢a carta, confescso que

4 ’ - ~ . 1 SR
serla posto na rua coro w: tolo, Ceus! TWstAo brisando 1a cdentro

3¢ ela tecirassc ¢~ nao vir!, Bscutc os...Rccusa-sc a sair do
¥ 34 A AT o T T ¥

quartos esta perdido o neu trabalho!(TORY . .. TSCUTAR) A verm ela

. . . . e < .

Nao nos mostremos a principio.,(etitra para o salro de rusica)

CTNA L
2 5 o R e e - 2 = - ’ 5
osina=-(COM SIIULAD. COL7RA)E inutil tuco o que ric disser, Ja torei o
s = Y . . ] L ’ . o~

meu partido, nan qucro mais ouvir falar de rmsicae.

\r . £ : |
bart,- Mas cscuta filha. % o scnheor dlonse, aluno ¢ ariesn e Ponm

s A . o
3as1lio, por clc cscolhido para sér uw'» dc nossas testerunhas
+, Z s’

4 musica tc ha éc aglarar, asscguro-te,
Rsina-Oh! quante a isso pocc dcscneanar-sc, que

Oncec est? cntao esse mestre, quc o scnhor reeci~ “nnéar er

- i A

um duas palavrns, vou ajustar dc contas cor cle

(AVISTA4 O NAC 4DO, SOLT.. UM GRITO) «H}

o= Tuc tens
MALOS NO (OR.C.0) Oh! Meu Deuvs!,..

Scnhor, . .Oh
bart.-%lc ainda sc scntc 1ral.,.. scnhor slonso!
- . R e . s o’ . 3 A
fiosinn-lao, nac me sinte mal..., mns e gre virando-rie,..Ah!
cendcé~ Torccu ¢ pe minhn scnhora?

£ - . . ’ - -
rosina-Ah{ sin, € issc mesro torei o pé. Doi-rie horrivelr-nte,
condce.~ Ber que o pereebi
- - o - ’ ~
Rosina(FIT .'D0-0)-L4 Cor chegou-nn atc o coracao.

%

part.-Un> caceira, uma cadeiral! T ncm ua poltrona aqui!(Vil PROCURLR]

gondc-ih! Rosinal
y - 5 _“ p
rosina- lias guc imprudencial

. _ é ; : oo
conde- Tenho mil coisa importantissiras

A o~ % - £
rosina-"le nao nos deixara.

o

conde~ Figarc vo vir para ajudar-nos

bart.-(TR4Z UMi POITRON.)Aqui csta, nigha grerida, assenta-te, Bstoyp
vendo, bacharcl, que cla nao cdara licao hojec. Fica para aranha,. -
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rosina-(40 CONDZ)Nao, espere, 4 dor ja passou um bocadinho, (4 BLRT.)
Reconhego que nac cstava com a razao,scnhor, ¢ quero dar-lhc
imediata sotisfagao, corccando.,.
bart.,-Oh! Que bor zénio de ruhher{ Mas, depois dc tal comocao,
nminha filha, nao permitirei que facgns o minimo esfargo. Ldcus,
adcus, scnhor bacharzl,
resinn-(4AC (OND®) Um momento, por fevor§ (4 BARTOLO)Assir ficarei

pcnsando, scnhor, gue nao e qucr ser agracavel, impedindo-re

que lhe¢ provec o meu arrépendincnto,

a o 5 ) o - e :
conde- (A PARTT, 4 BARTOLO)Nao deveros contraria-la, creia-re,

- L - ’ - > -~
bart,-Nao haja =2is duvida, neu benzinho, Tao longe estou fe querer

- - " A g M=
cdesagradar-te, que vou ficar aqui durante toda a licao,
rosina-(4 PARTE) 8 velho chato (ALTO)Oh! Nao: sei qie a misica nao
ten atrativos para o scnhor,
bart.-isscgurc-te que hojec rme eneantaral
‘ SR ¢
rosina-(40 CONDT 4 PARTE) que suplicio!
conde~(TOHAI'DO Ul 4 MOSIC. DT ESTANTR)® isto qu¢ dese ja contar, minha
senhora?
3 s - g
olm € ur trecho muito agracdavcl ca PRECAUCAO INUTII,
¢ a Prcecaugao Inutil!
’ - 3
0 que ha de mails modernc hoje em dba, # ura irnagem da prima-
N
-vera, d¢ gencro bastante vivo., Se quiser ensaiar, minha senhora,..
rosina-(FIT.DO O CONDZ) Com o naxiro prazer: w quadro da2 primavera
- a =
arrebata-rme; ¢ a juventude da naturcza, Ao sair do inverno,
parccc que o coracao adquire um grau nais altode sensibilidade
’ 3
cono u” escravo de ha muito encarcerado, goza com mais prazer
C encanto da librecdede que se lhe ofercee,
’-
bart.-(BAIXO A0 CONDT)Sermpre cor essas idéiss romancscas no cabeca,
conde~-(BLIXC) T o scnhor lhes scnte o efeito?
bart.- Pudera., (VAI SANTAR-ST NA CADRBIRA QU™ ROSINA OCUPAVA)
ROSIN4 (CA4NTA) I £
Quanco os anores
Trazer aos prados
A _Priravera,
Sao tudo ardores,
Tuco efusoces
doce €ra
Dos namoradog!

Brotar as flores
W 08 coracoes
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A g )

csses canpos reflorcscidos,

enchcndo o ar,

Cor: seus balidos,

os cordeciros a saltitar

Tuco parcce

(lue vibra ¢ crcsce

Num esplcnder,

& ovglho pascc

a Fior pue nasoe

Bnquanto ac lado

0. can atcnto

Vigia o gadlo

Do scu partor,

Nesse moriento

0 bon Lindor,

Na pena infinda
quc cefinha,
cuide em ser arado
linfa pastorinh-,

pastorinha

0

a espera o scu apigo,

gt o
Inutil pena, cuidado vaol %
Quanco € queg fol gque wra cangao
Salvou alsucn de algum perigo?
4 suave frauta do pastor,
'os passarinhos os cantcs,
Os novos, doces entantos
Dos scus quinze anos enm flor,
Tudo a exita,
Tudo a agita,
Cotio a coitade parecc aflital
Do seu rctiro, Lindor a espia
4 pobre avanga
, Lindor sc¢ langa
% da=~lhe ur beijo, a revelia,
“la, gostando, quase serm fala,
Finge no gntanto que sc¢ arrclia
Para que ele venha aclara-la,
ITT
Os suspiros, as prong
a8 caricias mgais arte
Tudo isso, todas essas
anorosns brincacdeiras,
Tntram lozo com
hla, _de faces enm
Ja nao sente rai
3 8e alzun ciumar f:
Ven cspiar-lhgs a ventura,
Cada qual cntao procura
Fingir aue tudo ¢ inocente,
Jue tudo sc POdE VETri..
las gvando ¢~ verdade a gente
Por essc modo ge amg,
Da tudo nais forga a chana
T o susto aunenta o prazer,
(BARTOLO OUVINDO-A ADORMTCT, CONDT APROVEITA % TIRA U0 4S € LSCAS
Ao FINAL A VOZ D% ROSINA V.I BAIXANDC D7 IWEKXEIRXXX VOLUMT
ACORDLNDO BALRTOLO, O CONDT SRGMI-SE ® ROSIN. RUTO'A SBBTAMTNTE 4 PWCA)
Conce- "
Na verdadc e ur trecho cncantacdor. % a senhora o exccuta cor

)
uma intecligencia...
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+ BLOT1a pértence toda ao ncstre,
2rt. - {BOCTIANDO) Nuantc
3 : pouco durante o
trecho cneantador

mc sénto, as

POLTRON 4)

oo ; -~ o T S -
=BT : (11¢ basi !__ e

c¢=-la cstudar coisgas

hi, ho, a, a, a, e que

- -
Ondec aquelas rusicas de que

rctinha too frecilicnte? ™u sabis aleuras.,..Por
(DT RANTTE O RITORNELT.0, PROCURA LEMBRAR-ST R
TDCS T DANCANDO (0! 05 JOTLHOS, COMO 05 VSLHOS,

Nao quesres o

Ligar tua sina
X Biop @ ”
éu pus Rosina,
= "~ » 2
circunstancias ih,ah,2ha

Muito

conde-(RIN

FiG.RO TNTRANDO 40 FUNI

Bartolo (CANT..I'DO)

/'.
diz
noitc
ILﬂO)
1aCa0 DR

que desde
PARTT 40 CONDTE) Bravo

NPT 4 €TNA TOD4A, O ( :
VIGIL.NTE D7 BARTOLO O Ii PEDT

: 3 MATOTY oI T '[rf.f- ™T / '-_-"!('l
O-—" ab LU 5 o Ll IV D ....O LJ_l.-..LII(- T
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bart.,- Vem outra vez pursar, sangrar, drosucar,

cai-a?
figzaro-Scnhor, nct tofdes os
cuicdacos coticiahos, berm sabc o scnhar quc
-sidade, o0 meu cuidaco nao ordens,
bart.-4h! cor que cntao
scnhor cuidndoso, s¢ infeli U yoceja ¢ dorme er néﬁ
A .
a0 outro quc a trcs horas esy a Scm parar 1ase estourando
A ¢ .
cranio ¢ fazende saltar os rmiolos juc dira #o scnhor?!

Due lhes Girci?

giry

Direises Ora direi,,..Direcl ao que espirra...(DBUS T3 CRIB®) ...

¢ ac gue boceja vai dormir,..Nao ¢ isso que vai ausentar
a sangria € as drogas, s¢ eu cstivecsse
cuicdaco que enplastrou os olhos
¢ restituira a vista?
restitui, tabém nic é iss
aparccer na contal...Nes
?fﬁ“PD-N:ﬁ tcndo os horens a esceolher scnao a tolice ou a locura,

onde nao cneontro proveire quero ao Mchos encontrar Prazersec.s

’
2 8¢ O rundo ainda- vai durar

g |
)

¢ viva a alegrial Qucm sabe
A
Lpes
pagassc vevs
avis~nco
¢ oy . o ok .
Figaro-Duvida acaso da minhs probidade, senhor? Os secu
» ] ﬂ-|
oo s Prefiro deve~lo toda
bart.- T dige-me wra colisas a
scnhor lhe lcvou?
ffﬁﬁrn- Mue bombong? Quc quer dizer senhor?
~
3 o=Urd s A gle s CTIDOTL & laguelc 3T X0 I el .0
bart,-Ora! Agueles bonbeons, naquelc cartuxo feito
de cartas, esta manha
7€ Sarreguc SCees
NTTR OMPTINDO-Q)Mas ao wmenos teve o cuidado de¢ lhos entregar

ndei?




'R DFANBSB NSGPRTEAPTE.D 0,7 | 7 (4,

benbons(DIS!

na

a¢aA0, Senhor)

~
1009

_17alr- ( vurrI

Pl o
L L

qualgucr barbeid
avalha? Pois fiquc

Medrid,

confracc que

onfrade do Doutor.
aqui a conferenciarcm, julguei que
assunto o troz aqui®lisis outra carta

retirar-ne, entao?

caro senhor: eu venho

a3
aira
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Figar-Pois siy g
car ananha

~ A 1 o . o
» voltar{ Tenho ura guarnicio intcira a medi
‘anha, Disso tenho cu o prcvilé@i”,
L4l

Ve nac cdisponhe. e tempe, Quecira ter a boncac

e

gracas ans recus noadrinhos,

ApOsScnt o8, oo

boncarc cois cnhuma, T por que dinbo
n2o posso fazer a barba aqui
F{gr- Uf! vclhe chato (ISTO & PARTT)
108ina (DESDINHOS.LIITNTTE) T nor guc NAO NOS Mous aposcntos,senhor?
bart.-7strs incorodaca? Perdac, minha filha, vai tcrminar tua licao!

#
) 5

5 que eu nao queria perder um Unico instante o prazcr de ouvirte
F{zaro(BLIXC 40 (ONDT) Dagui ninzuem o tiral! (ALTO) Esperto, Moco
bacia, a toalha, a ﬁquaa tufo o quc ¢ preeiso,
cono os deixou,
gxaustos, cderrcarfos, melcos iveram de ir para.a carmal
f{zaro-Bu vou buscar tudc, cntao, No scu quarto, nao &? (B.IXO 40
CONDR®) Vou atrai-lo para
BARTOLO RTITIRA O MOLHO DE CHaVTS ¥ DIZ REFLETINDO)

. (BLIXC AC CONDEB)Nao despreguc os olho
CEN4 VI

"
™7 -~

flc ro-Bela opurtunicdace perdcrosd Tle ia
. 1 - a ’
ali a chave éa janela?

-

a 1iais » (e tocas

© CmNA VII

&
AL e oy
bart.-(VOLTANDO)- (a parte) Que bestcira ia fazencdol! Deixar aqui
esse —aldito barbeiro, (4 FIG.t0) Tore
(THNTREGA-LET 0 MOLHO D7 CH.VES) No gabinete, cmbai da escrevaninha,
A ,
“f 2r- Puderal! Cor essa sur Ccsconfianca...(i PARTTY Veja como o ceu

protegc

bart,-(B.IKO .0 cOND®) % o tal que levou a carta ac conde,

a ™

concde=- Baixo)
1 T N £
bart,-(BAIXC0)Mas noutra ¢ gue
i ] . W . =
cende-(BAIXO0) .0 pior ja foi feito,.
’
bart.-(B.IX0) Pensando bem, achci meais prudcnte envia-lo ao mcu

quarto quc
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ho

4IX0) Tkcs nfo diriar palavra qu¢ cu nac ocuvissc,
A
scnhorcs! Cochichande, . Muito dclicndo isso. @ a minha
ligaoc afinal?

(OUVE-ST UM RUIDO DT LOUCA P.RTIDA.)

IR
bartolo- (BR.uD.NDO) Meu Deus! a peste do barbeiro deixou cair tudo

cscada abaixo! Tas rais belas pcegas do rcu servigo!...(Sal)
X CTuN.s 9 %
Concdc=-aproveitercs este rorento quc a cspcerteza de Finnaro nos

3 q 3 . * £
preporcicna, Conceda-re hoje a neite un ninute.™ absolutarente

O 3
necessaric que eu lhe fale, senhora, para afasta-la da escra=-
-vicao e gue vai eair,

EXREEX- ROSIN.i= 4 Lincor!
o - - ’ . -
conce- Posse a janela, E, quonto n earta quc.recebi csta ranha
7 ;
vi=rg forgado a...
= CTN.L 10
Bart.-(ENTRANDO) ®u nao sisse? Tudo dcspecdacado, tude ¢m cacos!
4 ~ . AR y
figaro-Tanto barulho por tac poucacoisal Nac sc¢ engersa coisa algural
(MOSTRA 40 CONDE , NO MOLHO, . CHAVE D. JANELL)
De mode que eu ia subindo e prendi esta chave,..
bart.-0ue jecito de fazer as cnisas! Prender uw'a chave,..(oro?
Que sujeito icdiotal
!

figaro-Pois arranjc cutre rais cspcrto.

CENA 11 TNTA DoM Basfrio)
Rosina-(4 PARTT ALARIMADA) Dor basfliol...
Conde=(i PARTE
bart,-(INDO 40 STU TNt OKTRO)Bas{lio, rmeu arigo! Bons olhos o vejar!

J4 rcstabele do, hcin? Coric cntac o acicdentc nao teve maiodres

- 5 -

conscquencias? T o scnhor Alonso que me deixou tao alarmadol
A < s = “ A ~

Pergunte a ele, eu ja ia saindo para visita-lo,se c¢lc nao

me houvesse rctido..e

; Aa—
o= (4ATONITO) O scnhor
- = A
aro-(BATTNDO (01 O P%) (A partc) Mois essc estorvo, agora? Duas

M - . '
horas inteiras para fazecr wa sirplés barba...Maltido ofictho
fui escolher!

Bas{lio(CldH}DC P.R.. TODOS= Mas nac nndcriar explicar=re qoee

para explicar nacda, o scnhor podc conversar a

s’

vontadc mas so dcpois que cu tiver salcdo9(A PARTRE). B estiver
ber: jonrce)
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" ’ : ’
quc¢ ¢ preeise ¢ que
scnhor Battolo alsura

~lhe guc o i ta ] s B
lhe quc schhor dar hoje a licao

Alonso?

~ A I

PARTE 4 BAsfLIO)- Calc-se,

conde(BAIXO 4 B.RTOLO)Diga-lhc a parte ¢stanos cowbinados,

i

e = iy ' \ J T ay : - . . 9= £
Bart,-(4 BiSfLIO 4 PiRTE) N3c nos desr £ asilio, dizendo que ele
~ 4

nac ¢ seu aluno, Pori~ tudeo a pe
G Sl 4 -
Basilio- Hum! Huum/
i R 7 R e
Basilio, ¢ ur verdadeiro talento o seu aluno,

eu aluno,..?!(B.IX0) ™u vinha para lhe

b I't —(J.J LIA.(; J'_‘ 5\,]? calg
bas{1io-(BAIXO) Nuemn
: g A
bart ., =(B.IX0) Hle,
née-(BAIXO 4 BaSfLIO) Tu, esta bom! Limite-sc a escutar,
R O b F £ 5 s 14 02 . :
yeina=-(BaIX0 A BaSILIO) B-lhe tao dificil na
(,KPLODT”F“) Eu quero sSabcrlea.
Calc-sc, seu trapalhao!
PARTE) Mas quen csta enganando que
todos corbinados?
Bart,=-(ALTO) T cntio bas{lio? Esse scu advozado,..

f:-:,,-, 5 lﬂ"_.:"o BTEI\_EHO_-E T.j' _.'_ ?uOIT‘j‘ 'r:*rr‘ﬁI % - s WA T F ;L.‘-": DC‘ _'LDVOG LDOB

¢

Bart,-(A BiSILI0) Diga-rmc ao mcnos se esta satisfeito com o advogado

a9 F

-

bﬁs{liﬁ(JTéﬁIw o o advosado?
scnhor nac falou cor
Tu nao falei cor advogado
entao o scnhor que
crbora,
bart.-(BLIXO A0 CONDR®)- Ter razao.(. BLSTLIO)

% ! ~
Basalic®
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s¢ rcferey sonhor!
5 b B & Xz
BOL8L D7 GRuN.) Tle esta perguntan
faz aqui, incispeost O~ 86 & FCZ A ase

4
¢sta branc

€ nes cnche
i i ; 3 T ™ a2
rizaro-Covio cle csta desfisuraco! Corra nr- cam scu Basilio,

bart.-Palavral! Scnte~sc d onze gue ele ¢ cor febre,

iosina~Por qure saiu ce casa? Dizer que isso ¢ contnricso, Va deitar-se

Basilio-NO &UGT DC WSPAITC) 2ue evu

TODCS 40 MESNC THMPO- Issc

oS

e T SRR o 2R s P
Basilio-(ZNC.R.'DC 4 TODOS) N ercdade, scnhorcs, creio quc faco bem

~

b = Tl A ; R ¢ :
rctirar-""¢, Noo mnc sinto emw tveu perfeitce Juizo, agui,
” L \ o € .3
ate avanha, Dor Basilio, sc estiWer melhodr,
- ® T -{ -
cedinheo em sua casa, Do Basilio,

-

" 5 = ¢ ’
2¢u consclho: cubra-se ber na cana, ¢ noo saia e la por

” ! ’ o
sczinho? Jue scra d¢ nos? (4 BARTOLO)

vou pocer fazer a sua barbael! (EMPUQALIT 4
POLTRONA P.A B LOFMGTE DO CONDT % APRTSWTA-LFE A TOLLEA)
once-antcs dc terrinaryXkx rinhs scnhora, devo dizer wa crisa
¢sscneial ao prosresse ¢a arte quc tonho a honra cc cnsinar-lhe

(APLLOXT - £ FLLL-LES BLINO L0 OUVIDO)

(DURLITE %8T. CR4 FIG.RO TMPTDT 4 QUALOIRR CUSTO ol BARTOLO
CORLIG.. Vi >
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W3
Bart, (4 FfG.10) ité parcecc de nropdsitol O nete na rinha £x
frente para i
f{:"_-‘_"_“_fg-' ue cu? Iraginal FLAZ SIN 40 CONDT P.LRA LARGAR BR.LBA)
08 a chave da janela., Wstarernos aqui a meia noite,
bart.- Mas nao posso ve
oarc-(QUT AMARRAR, A
ainde sc fo

-~ v
t.~-uc gque ha?

a2 coisa entrou no men glho... (APROXII'A 4 CA4BECA)
bart.- N5o esfrecezue.,
f{zaro-% no -squerdo, Faca-me o favor dc assoprar...
B.RTOLO TOMA BNTRE .S MA0S . CABZC. DT FIGARO, OLHA POR CI! 4,

AFuSTAa~0 ENTE E VAI PARAL DT TRAaS DOS N.AMOTMADOS, 4 BSCUTAR O

QUE DIZ®i, SEM Q' BLES 0 V=J.il) R0, DT LONGT®, TO ST AVISANDO)
T quante a sua carta, vi-rne a pouco
para naoc sair caqui...
M Hun!
lo meu disfarce, cu entro. ..
A4 inutilicdade do scu disfarce!

rosina- Oh!
F{qarﬂ— I ey ) 1o
Bartolo-(TNCOLRZRI ZADC) Muito beriy senhora, nan sc incormode, Con que

entacy na rinha casa, na minha cara, atreven-se a ultrajar-

.
-~ e ~ - oy . ) A e EUREE
SCTIPrc G8SES adessns, hao mMc adrira
= 5 ey . - e e i | e P
¢a senhorita en se tornar suva esposa,

a vida junto dc um velho ciurcnte e

- - . = o+ C - 4
que, por toda a fclicidade, sO ofecrccec a minha juventude ura

aborinavel escravidac

Bartolo- Que Ougol s
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el 1Cu roragao e

nc arrancar desta he-rivel prisic, ond

cus bens 8¢ acham retidos contra toda de
(ROTIRL8E)

12
k " *_ = -
BErbU.~- A colera me sufors,
4 o ”
Cort cfcito, scnhor, ¢ natural gquc u:n rualher TO0 Baes

~f i ¢ i
fimarco-in, mulhcr moga ¢ icfade avangada, 1isso ¢ qu¢ alucina os velhes

BART. - (BRADLNDO) Tu os

i - ¢ ’
B o - 1 i i = ST :
12810« VOO Car no PCoece lec esta louco

gu tarbecm. Tsta louco, prlavral

i,
]

4

figaro-Louco, louco,..( .ATM CORTTINDO)

o nm afl 7T 110 ™ ; = =i o - . .
BA4RT, (SOZILHO)~ Gstou louco, hcin? Infanes subornacores! erissarios

L]

q

e DA o - - - T4 i . e T s 2
do ¢iesbo ou louco, Polg sc os vi co eS8 propi~s olhrs,..

A = i 5 £ s Pin-s Y ’
gesearacdarcntos ses 4Ol 850 basilio pnodera

circitiénho, Mandarci chara-lo azora

ZUSM, ¢ o Mhls € auccla-mc dc gue nac ¢isponho de

visinho, ¢ prircire que cu encontrar, nao

o I

B.sfLI0 s cstec

| ST o
a b D AT AL o

nesma rcsposta,
certo un dos erissaricos do conde, [as
i ' . il » -
fezy, bar poderia sc propic conde,
TR e Fae . e iy
pocsito, Basilic, por que o ~2ceitou?
Lo . ] ’ .
senhor ¢ c¢le tinhat ur ar d¢ curplices.., palavra
nada..«8 U2a bolsa dec ouro sScrpre

A3

irrefutavel. B dcpois cove diz

b

’

basilio- dg¢ Guardar.

art,-(SURPRIS0) Oh! oh!
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’ - - - ’ 3 . - -
¢, arranjcl assir varies provirbiozinhes ccr variagocs...
. ’ “ % ~
ans fatess Qual ¢ a sua deelsac?

wore, nac faris o scnhor ¢ irpossivcl para possui-la?

"
k5 - . s’

Palavra quc nac, couter, ™ tnd- especc d: bens, possulr nno
F % ’ . 5 s Fileas o
¢ nacdas Desfruta-los ¢ quc nos terna falizes. Minhs copiniac ¢

o, .

quc cdespessar una riulher por que™ nno ¢ € alafo0, € CXpOr=S€...

|-
=

4C¢is0 o senhor tore

L)

dh! meu ecarc douto toric G8LC N0 s
acreditc-ricy cu nao viclcntaria o coraglo do noga.

3 ¢ SRR - ﬁ g 4 -

t.~ Tc¢nos conversncog Don Boasilio, Acho preferivel que c¢la chore

por cstsar comige a gus cu riopra por nac estar com gla,

2 . |

¢ u aquctao de viés ou fc rorte, casc-se,
nesna noite,
csqucgas gquando falsar com a pupila,
carrcouc nas tint: Paga=0s a todos mnis negros que o diabo,
en razao,

5 W5y ¥ I g .
4 calunia, douter, n calunial! Nunco ¢saucecr a calunia, .,

- . b | 3 4 ' .
- %ls aqui a carta de :losina quc ¢ tal .lonso m¢ entresgou., %le,

-

sen querer, nostrou-rc cornc decve utiliza-la junto a renina.
adcusy cstarchos toceos aqui as quatro horas,
E por guc nac
Inpossivels o notaArioc csti
Nalgw: casa'cnto?
G d ¢ s ; M
de barbeire figaroj; ¢ a sobrinha dele quc
A i .
¢lc nac tcn sobrinha?
. " e
Pcle mencs fol o que disserar ao notaricess
Vac ver quc essc¢ pulha ¢ntrou nalgun coibinagao;
Julea o©
»

bart.~ Cor aquelcs cspcrtalhrc vde ¢ dec duvidar! Ouca, Tou ariro,

¢ ao Notaricy ¢ zraga-o aqui irediatas

f - [ 3 - I 32 3 2
basi.- 3sta chovcndo, faz u teripe dos diabes, mas nacda

’

para scrvi-=lo., Que csta fazcnlo » senhor?

bf“:. i3 t P E’rl"'.u acaoy r': :'1]:“1‘{} S l o
- 1

¢stropianr toda
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€= &
basilio- Tcnho a minha Yantcrna,
- s o 5 £z s
bert.- 4Aqui csta a chrve ¢a porta, Dom Basilio. Fico a sua c¢spcra,
Sia ‘ i oo 4 > :
acorcado, Vcnha qucr vicr, ninfuen cstrara aqul csta noite a

n: SCYE O nr“.t"‘;,.rif‘ ¢ o senhor,

¢ : . r .
basile Cor tais precaugoc csta assgouraco ¢ scn triunfo,

tosina (SOZINH..,
falar, Ja batcu recia-noitc. T Linder nfio verl! Mas até
tempo lhc ¢ favoravel, aissin ran encontrara ninsulén pcle caminho
ih! Lindor! , so rc traiste! M-s que ruido ¢
reu tutor. Voltencs,
Bart.- BNTRA COI 4 LUZ) ih! Rosina, visto que ainda nao te recclhestc;..
rosina- Tu vou para o quarto,
bart.- Com esse wedonhc tempc que faz, nac p-derias dormir sossegada,
¢ eu tenho coiscs nuite urschtcs para te dizer,
Roslina-Que quer d¢ rii’ scnhor? Ja nac basta atoricontar-vie durante o
dia?
bart.- losina, escuta-me
rosin- Amanha o escutarei.
bart,- Un momentc por favor,
rosina(4 PARTT) & sc ele chezasse agora, neu Dcus,
bart(MOSTRADO-LHT .. ( 4RT.L) Conhcces .a lcotra?
Rosina- Rcconhecendo) Oh! Meu Deusd
bart.- Minhs intcncho Resina, nio é fazer-te ccnsuraB: na tua
facil a gentc se transviar,...Mas sou teu amigo, escuta-ne,
rosina- Nac posso mais,
bart.-Bsta carta quc escrcveste ao Conde ce alnaviva...
rosina (ATONITA) 4o conde @c Almaviva?

s
¢ e¢sse confe: lorgo que 2 reccbeu

s, . 5 -
trofeu. Obtive-~a dc urma rulher a quen ele a deu,

Rosine~ 0 conde cc «lnavivalees
~ A . -
bart.= Bem sinto quc te¢ custa creer em sc'clhante infamia, A inexperi-

—Encia, Rosina, torna ¢ teu sexo confiantc ¢ crédulos mas ¢ bom
que saibas a cilada quec te armavan. A4 tal mulher mandou-ve avisar de
tudo, decerto para afastar urma rival tag perigosa cono tu. A rais igno
bil cas conspiragoes, cntre ilmaviva, figarg ¢ Alonso, esse prctenso

o

aluno ¢e Basilio, quc tem outro nome ¢ nao ¢ wals que um vil agente
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concc, ia arrastar-$e para u: abismo
“a . ™ TTYT A E 2 *
losin, - (ABABRUNHAD.L) ‘mc Horrorl!aComc § Linderl...csse
bart.- (i PARTT) Ah! Cham

tudo pcle condsc fc AlrBviva,.. tudo para ‘serviy o uf Lerce-
disscra’ ac entreser="c a XXEE>» carta.
T T '-1 — — .y . -A ’ . |
n.-(NO LUGE DO D7STSPRRO) 4h! Mmic balxcZalseslc sera punico, 0O
scnhor queria casar~sc comigo, naon?
conheces a forca de meus scntincntos,
lhec rcsta un pouco,
notarieo vai vir esta nolte
o - f 3 1
¢ tude,..0h! mceu Deuses que
scnhor quc dentro et poucc O
qguc tivera~ a habilicdadc
bart, (BXMINANDO O MOLHO D7 CHAVE) Bandic

eu nhc te largoe mais,

minha vin~zancs,
12 com duas volt-s e
como ladrao, ¢ assir
,empo vingado

or s2becra

v = A
Ahl Tu propia
bart,-(RITINLNDO-SE) Vano-nos por d¢c¢ e¢ibesecada, Ah! Afinal
0 scu anor sabecra corpensar=rc, s.besgragaca
= = 5 o : "
WNTO) Que fazer? Tle val chegar,
A

r a qui ¢ dissimuln v elc, para’ o comtenplar un rom
a suo hacdionde A baixcsn dc scl proccdirente re servira ce

A : el
defcza,..Ah! Aquclc nobre aspectol iquela expressac ta

E nao passa do vil intermediaric de un sedutors...Mcu
abrindo 'a janela., (FOGRE
% L § - .
i, capa, aparcec a Jjanela, ¢ Turnura
fugiul...trd?

(D= FORA) Unm hoien?
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(ende- Val ver que Rosiha sc¢ assustou cor a tua cara.

-

ot : ; S s . ¥ Bt
figar,-(SALTA PAR.. DENTRO Di SaLA) Nao duvido,..enfim ca estamos apesar ¢a
3 oy -~
chuva, dos raics e dos trovoes.

X 3 T TTTT " / b . . r'd . ’
Conde-(ENVOLTO NU. .. CAPA) Da-me¢ a mao, 4 vitoria e

it et o - N VRN % . b
f17aro(DESPINDC A CAPA) Bstou molhado que nen un pinto. Belo tempo

pra fager aventuras!Quc lhe parcce csta nolte Excia,

conce- Sobecrba para wi apaixcnado,

i <

aro-8ir, nas para urm confidcnte...B se alguer nos apanhasse nqui?

3 1 i . . . pre . s * . - - .
conde=-Calma que c¢stas comigo, Minhz preocupagac ¢ outra, preciso GecliCi-la
a deixar esta casa imediatarcente,
( » s | . - A
figaro-0 senhor, conta com treg prderoscs auxiliarcs sobre o belo
. s I‘.
a palxaoy o0 o¢io, e o teior,
- a5 . d .
conde= Mas coro anunciar-=lhe gquc o notario ncos espera cm sSua casa
casar-nos. Talves rc¢ ache u pouco ousaco, dirian ainda que
capaz de chalar-ric de atrevido,
¢ . s 5 e "_ : 2
Figaro- Sc¢ cla o chamar de atrevico chanec-a d¢ cruel, Ais rulheres
que a chamen de cruecis. Alcm diss~ 8e o anor da scnhorita

~ ’ o~ L4
qual ¢ senhor decseja, diga-lhe entao quen ¢, ¢ c¢la nao tera rais
A et e
% < duvidas,
(FfGARO AC INDE TOD.S AS VELAS QUE ESTAO SOBRE a MESA)
concfe~Bi-la minha bela Rosinal

Rosin,-(CHEIA DT COIPOSTURA)Tu coiigcava a rcccar que o senhor nac viessc.

o . e 9 1 - ~ .
Condc-Adoravel inquictacaol...Scnhorita, nao deve abusar das circunstanclas

)

para lhe prapor quc partilhc da sorte de uw: infcliz.,Mas s¢ a scnhog
pLag ¢

-rita quiser escolher algu asilo, juro-lhc pcr ™inha honra,

Rogins= Sc o dom dc rinhe mao nac devessc scauir imediatamcnte an do

crragan, nac cstaria o scnher aqui., Quc a ncecessicade justifigre

a scus olhos o que esta cntrevista ter de irreguler!

conde- Una éara corn Rosina acomnanhar um infeliz sen bens de fortuna, scor
titulcs d¢ nobreza; :

Rosina- Fortunal! Nobrcza! Deixcros a partc csses capriches o acaso,

~ ~

senhor r¢ gzarante que as suas 1ntcngNcs SA0 PUrdS.as

Conde=(i SEBS P7S) Ah! Resina, adoro=ted..e

T

insina-INDIGN.ADA) Basta, miseravcli... ousas profanari,..Tu r¢ acoras
Val-tel J-ﬁ n:u' as perigosoc para '"i"9 gu espcrava cstn palavra para

ctestar-te. Jas, antes dc tc abandonar an rcvierso quc te cgpera (CHORA

fica sabendo g to arnavVn..e. fica sabendo gquc cu punha tnda felicldode

ori partilhar de tuas pcnas, dc tcus trabalhes, Miscravel Lindern]
deixar tudo ne uncéo para scguirkte,..Mas o covardc abusc quc figeste
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t-s 0 covarde abuso quc fizecste da filnha 1r”"c.Lulr"‘r o

avive, fizcra: co quc
Hf va Ua inha agueza, Rcconhecco esta carta?
once-(VIVIMENTE) Que Bartole tc entrcgou?
csin-iAltivamente) Siy,
née~ Iligu Dcus, ¢
f{¢ r.(suspira)
ndc-Slc obteve-a por 1c1 inter~édio 1tet ne enbaraco c

servietic dcssa rta para lhc captar a fianga, ..

N
achei ~portu adc para te infrrrar de quc aconteccrn

(% 1

as verdadeirarncateld®e e

scnher nan procurava ura rmulhe

iosina- SENHOR fC”TT"h: diz ¢lc.
ONDE L.NC4NDC . CaPi, APARECT MAGNIFICAMENT® VESTIDO .

o+,

s ,
g als aacde entre as mMilhcres! Ja ¢ terpe
Otu,"'M ntre¢ as rulhcres! J t
, "~
enganar-te o horern que sc e¢ncentra a teus peés nao
.- (COMIRAMFNTE) % O CONDW DT ALI 4VIVL)
iosina-(CAI D™RA NO CHAO¥%  Ahhhh!
5 < s . Ve \
nce=-Fagarc! Ve o quc fizcstel (ACUDINDO)
Bu%... Ora naca cc¢ inquietagoes, o suave c¢ognn da alegria nunca
A . 1;—6- s
ter conseguencias dcecsastrosa Ve la com 1ﬁ rcocupcra 08 sentinoS.ee
Cararibas Corx
tcsina=ah!.Linfor,.. 4h! scnher, quc culpacda sou ¢ Ia cntregar-

tutor

Eu tcrin passadc toda a vida

'

icord Odiar, nac ¢ ¢ssc o rais terrivel
quanco nns S ng fcite para arar?

rlgoro- BExclccia, =nos a retirada. Alzucr tirou a cscaca

conde~ Tirara" a escad
Rosina.-81: fuli cu...foi o deute e gue dcu a minha credulicadeld
cstas aqui, ¢ vai chegar
¢l a prlicia,
o 2 . I
NOVO) Txcrclencia cstac a o a perta fa rua,

‘LFJ.FL P;L_:.-.:. CS BH-LQO()‘ DO
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- r . ’ -
conCe=(COi FIM TEA)-tesina Tu re aras!@a nao ten
il e el
firarc-(INTERN0IPTDO) n CUsee
¢ nigmTu scras minha csposa.e.l.castigarci c¢ssc ralditoe velho e¢om prazer

resina=Nao, noe cr fade, querido Linder, Meu coragno csta tao cheix

~

qué ncle nac ha lugar parn vineanga,
ol T . ~ Ty e R A £ .
Figzarc(i PLRTT) Que sracinhalll! (OLHANDO D% FOVO .4 RUA) Ihh! & o nessc
UL SO i A~ :
notaric, Excclencia,

e

m s :
condc- B 0 nosso Ragkkxke anizo
g i 1 i S SR
Baslilio- Oh! Quc vcj~ eu?
oo LT 2 ™ P e A e
Figoero=-(IMITA-0 Repetinde) Oh! que vejo cu? Bscuta, por acasog..
Pcr que contraterpe, scnhores? (BaSILIO)
Notario-Sas aqueles os futuros conjeges?

oG- Rxatarcnte. O senhor dcocverio casar a schhorita Rogina ¢

1

ncite, na casa dc ffqara; rnas cfcrics prcfcrgncin a ¢str casa por
nctivos que sabcra, Tcm al o nesso eontrato?

Netario- Tenho entas a hrnra de falar cor o Conde fe Almaviva?

crndc- Perfeitanente,

# s ; . : i

Basilic-( A PARTZ) Sc¢ fol para isso que ele mc deu a chavce,..

F{gdro—(OUVINDO) Foi f~l para issc sin, agera nac atrapalha,,.

Notario- fi gquc tcnhn dois contratos dc casamcnto, EXCClsnciw;N:ﬂ confun-
-Cancs, 3is aqui o @&~ scnher bartBlec co a senhorita,..Rosina
taribc e e

Ffﬁﬂrﬁ- Tssa ¢ outra, ..

> A 2 ~ =
nctaric- Pele visto sac duas prinas LR sn NOTIC e 0 e

¢
Rz art= 1SSO 1080, 1880 V@804 vip
¢

,
Confée=Ber assincrons, Do Basilic tzra a henra fc nns scrvir dc 2atesteunhag
V4 " 4 A 3 ~
basilio-las Exclcncia,.. cu nac conprecnco, e

f » = - 2
ficaro-B ner: precisa compreencer (cypurrnnﬂo~ﬁ)

: g > S : BA o o - i
Confe- Quc ¢ isso, mcstre Badilio? WUm nacda o enmbaraga, € tudce «
(LANCA-LHR® U'4 BOLSA

= o5
Basilio=0h! Oh!
s 4 : 4 NS A
F{oaro- T ager» que a @ificuldace saiu de férias, qucira pegar a cancta.e.
i A g T ” - o~ . T g
Rasilio(SOPTS.NDO 4 BOLSA) acabou-sc, lMas ¢ que cu,y uravez empenhacn a

: - . : iy
=~inha hpalavra, SC U8 0 VS UC #grancc PCSOC, ey
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BailTOLO ENTRA NO

EXREXXBARTOLO0= Resina Com

L=
wJ

schnhe

* -
netario,

0 8GU

r.l.

ﬁ ’ ’
~ 1] P $ - 7 -
%0 8en notario, Lata

LAaLCAIDE T
agul

Ngsta her

tardc., Alias pertang

aviva,

lacdprrcs?

falenos “ales nlsso,.

quc esto

deve compreender que nan

Tenha a beondade ¢&

ﬂqui e

] A -
sreferencisa co

1-‘—

rolunta

devia vingar=rc

1he que

1

dizia

cu

Muite diwc

i porta?

tiprst! P

prevalesce a

rc n."r'\ o

brncande?

qualqucr outra

V.Exciag,

rctirar-sc,

0 quc

L;—I_C a e

i I 5

~ ey O S NS
e G B2 a

|
K

era

il

=T il A e

a cutra? (ri)

scenhor Ba 511 a supriu.

4 G
10, Dov Basiliol! A senho

~
Quec 0 diabn dessc

arcur

GQuer.

gntcs irrcesistive

aiblela irporta os scus

A perieu

is.

aris

r assinou?

% 0 CONDE BEIJAVA A 110 D!

todrs

[

supc

g - Y
acaba ¢

mr cntos.Usarei

nheeo,

parte,

ric

Que

“ﬁﬂha

scnhr

~ridacde

prcvalesce,

scnhor?

-

faz voce

SN0

r co

&

istinguir,

Tsta

qunar

nea,

noit




BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE.D) 0 47 60

f " .
Fizaro- Ela acaba ¢ ciancipar=-sc
Bart.- Ningucr esta falandec centigo, scu biltre!l

~

- l - -1's 4 - . .
Conce=4 senhorita ¢ nobre c,linda, 8ou houer: fc pesigac joven
estanos casados, Co cssc titulc quc nos heonra a arbes,
s: atreva a disputar-na?
Bart.- Jarais hae /e tira-la dc

Copde~ BEla nao ¢sta mals e

- s L] A .
-(¢ quc © sr. trouxe, aprotegera congra a vigdilcnéia que lhe quer
fazer, 0s vercdaceircs ragistrados sac o arparc ¢cs cprinides,

Ly . . s ~
EXEXE~ Sua rcsistencia nutil diante 4o _henrose casarcnto, ber vejo o

33
ALCAID-scu pavor, quantc a ra acwinistragac dos bens ca pupila, dc que kK
tera cdc prestar ccntas.

A
conde- Ele que accite o fatc consunado, ¢ cu nada lhc exigirci,
A A o . T S : ; Thas :
F{zaro. 4 nan scr a quitagad ‘e “cus cen escudnss Nac pcrearcs a cabega.

Bart.-(IRRITADO) Estavan tofos ccntra ™iv, meti a cabeea numa casa de
marirbondos,

- o . T . . = 5 . 3 2 I R L 4
Basilio-Qual casa dc Marirbondos, qual nada. Rcflita cd-uter, Nao podencdo
ficar cor: a mulher, quc lhe fique o dinhecirc; ¢ depoise..

1 £ £ . .
bart.-0h! feixe=ic ¢r paz, Dor basilio! O senhcr so pensa nec dinheiro,
¢ - . s &
A i1 pouco esta irportando o Cinheirel! Na verdade fico con eles
- A . LY s
rag acrcdita que scja HEsse o rnotivo que r¢ deterrina?

p{zaro(RINDO) 4h! ah8 ah8 Os cois saoc da nesa fa-flia Bxcia.

’ ; ~ o ; o~ ~ I
Natario-ias scnh res cu nan corpreende ais nafa, Neo sac domas senhoritas
0

que usar o 1ES0 N,
f{zaro~ Sao, sac duaS...sd que wia fesistiu fo casarcnto...a outra
bart,-(LAMINTANDO-SE) E eu que > ala sé scrviu para tor-
nar rais segurc o casarcnto érdl.te por It dec cuicdaco,
Fizarc-Por falta cc siso, isto & que G. Mas falemrs a vercade, doutor,
quando a juventude ¢ 0 avor se uncr para ¢nfanar a ur velho, tudo

o que ¢ pobre fizer para cvita-lo, bem pacencs charar, ajusto

t{tulo dc, A PamCAUGAO INOTIL,

" Fd
acabou ¢ a inhk pacicncin tarben
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utor: Beaumarchais
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Hretor:
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f) Personagens: ¥ig8aro, Conde, Rosina, Basilio e outros.

g) Valor educativo: BOm — Apresenta o modo de viver na Idade Média,

I111) Conclusao __— Sugiro seja a presente peca, liberada para maiores de 1Qu;
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SOCIEDADE BﬂﬂSllEIHI DE AUTORES TEATRAIS (SBAT) @

Fundada em 27 de setembro de 1917 — Reconhecida como de
Utilidade Piblica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920 — Filiada
a Confederaciao Internacional das Sociedades de Autores e Com-
positores — Membro do Conselho Pan-Americano da “CISAC” —
Membro do IBECC (Instituto Brasileiro de Educacédo, Ciéncia e
Cultura — Membro da UNESCO — Representante de INC (Ins-
tituto Nacional do Cinema do Ministério da Educacao e Cultura.

Sede: Av. Almirante Barroso, 97 - 32 andar — Rio de Janeiro GB.

AUTORIZACAO PARA g
REPRESENTACAO DE PECA TEATRAL Série 3/70 Ne 21292

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como de utilidade piblica
federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920 mandatiria de seus associados nacionais e estrangeiros,
para todos os fins de direito, autoriza, nos térmos do artigo 2.2 do decreto n.° 4.790, de 2-1-1924,
combinado com os artigos 26 e seu paragrafo tnico, e 27, do decreto n.© 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.? 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.° 21.111, de 1-3-1932, Lei n.° 2.415,
de 9-2-955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946, e artigo 1.° do decreto n.° 1.023, de

Original de
Misica de
Tradugdo de
No Teatro

da renda bruta de cada espeticulo, com a garantia minima de NCr$ = &
por espeticulo, obrigando-se a Emprésa a fornecer a SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, de-
vidamente autenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem como pelo integral pagamento dos
direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente.

Esta autorizacio obriga a Emprésa, implicitamente, a Da mesma forma obriga-se a Emprésa a incluir nos
pagar a SBAT a mesma cdéta porcentual, a titulo de direi- bordereaux de receita, como ingressos vendidos a pre-
tos autorais, sbbre as importancias que receber de qual- ¢os normais, todos os que forem utilizados por socios
quer entidade, publica ou privada, Reparticoes Federais, cotistas da Emprésa ou do proprio teatro, para os
Estaduais ou Municipais, desde que tais recebimentos a efeitos da cobranga do direito autoral.

obriguem a conceder ingressos, no todo ou parte da lo-

tacdo, ou reduzir os precos dos mesmos, a qualquer

Esla via de Autorizacdo néo vale como recibo. Deve ser
anexada ao programa respectivo e entregue as autorida-
des compelentes. — A quitacdo do direito autoral respec-
tivo, s6 podera ser dada na primeira via do

da SBAT.
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Resumo dos textos de Leis

Decreto n.° 4.092, de 4 de agdsio de 1920:

Art. 1. — Fica reconhecida como de Utilidade Pu-
blica a Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com
sede no Rio de Janeiro.

§ 1.° — E facultado a esta Sociedade representar
seus associados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Criminal
ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdria e artistica nos quais ésses asso-
ciados sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranga
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.° — Para o disposto no § 1.° a Sociedade se |

reputarda mandatadria de seus associados, para todos os
fins de direito, pelo simples ato de filiagdo a Sociedade,
salvo clausula expressa em contrério.

§ 4° — A prova de filiagdo & Sociedade Brasileira
de Autores Teairais ou as suas congéneres estrangeiras
podera ser feita pela relagdo oficial dos sécios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartdrio,
passada por tabelido pulblico, pela qual se verifique cons-
tar da relagdo o nome do autor teatral.

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art. 2.° — Nenhuma composi¢cdo musical, tragédia,
drama, comédia, ou qualquer outra produgdo, seja qual
fér a sua denominagdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetdculos plblicos, para 0s quais
se pague entrada, sem autorizagdo, para cada vez, de seu
autor, representante ou pessoa legitimamente subrogada
nos direitos daquele. 5

Decreto n.° 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art, 26 — As disposicdes do art. 2.° e seguintes do
Decreto n.° 4.790, de 2-1-1924, aplicam-se a tédas as
composigdes musicais e pegas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reunides ptiblicas.

§ unico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer audigdes musicais, representagdes artisti-
cas ou difusdes radio-telefonicas em que os musicos,
executantes ou transmitentes tenham retribuicdo pelo tra-
balho.

Art. 27 — Os proprietarios ou empreséarios de quais-
quer estabelecimentos de diversées publicas, sdo respon-
saveis pelos direitos autorais das produgdes al realizadas.

invocadas nesta autorizacido

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentagdo de pro-
gramas os proprietarios, empreséarios, diretores ou quais-
quer outros responsaveis pelas representagdes, exibigdes
ou irradiagbes que se realizarem em teatros, cinemato-
grafos, dancings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou
outros quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de margo de 1932:
Art. 35, § 1.° — A irradiagdo de quaisquer assun-

tos ou trabalhos, ja divulgados ou n&o por outros meios,
devera respeitar os direitos autorais e ser igualmente

| precedida da indicagdo dos nomes dos autores.

Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representagdo, exe-
cugdo, exibigdo e irradiagdo e de outras formas de espe-
taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive competi-
¢cbes desporlivas, os teatros, os circos, arenas e pistas,
pargues, salGes ou dependéncias adequadas, assim como
quaisquer estabelecimentos onde se reserve espago para
algum daqueles fins' e que sejam, de qualquer maneira,
freqiientados coletivamente, mesmo as que tenham a de-
nominagéo de sociedades recreativas e desportivas. .

Art. 1° — A autorga, no territério nacional, da li-
cenca autoral para a realizagdo de representagdes, exe-
cugdes pablicas e tele-transmissdes, pelo radio ou televi-
séo, de que tratam os arts. 42 e 43, § 1.°, do Decreto *
nimero 18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do
Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946, compete
exclusivamente ao préprio autor ou & Sociedade legal-
mente constituida para a defesa de direitos autorais, & °
qual o autor for filiado e que o tenha registrado na forma
do artigo 105, § 1.°, do Decreto n.° 20.493, de 24 de
janeiro de 1946.

Lei n.° 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

Decreto n.° 1.023, de 17 de maio de 1962:

Art, 1.° — Qualquer espetdculo piblico (representa-
¢coes, execugdes, irradiagdes, fungdes esporiivas, recrea-
tivas e beneficentes, elc.) realizado em teatro, cinema, es-
tagdes de radio e televisdo, circo, parque, cassino, clube,
assocliagGes recreativas ou esportivas, salées de depen-
déncias adequadas, depende de aprovagdo do respectivo
programa, pelo Servico de Censura de Diversdes Piblicas
(8. C. D. P.) no Distrito Federal, e pela autoridade po-
licial nos Estados e Territdrios, seja o espetaculo ou fun-
¢éo promovido por- pessoa fisica ou juridica, ou por e
tidade de organizacdo comercial ou de organizagédo civii®
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Direitos de Representagdo Autorizagdo No 135001

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como
de utilidade publica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandataria de
seus associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com os
artigos 26 e seu paragrafo unico, e 27, do decreto n.° 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.° 21.111, de 1-3-1932,
Lei n.? 2.415, de 9-2-955, art. 42, do decreto n.® 20.493, de 24-1-1946, a representa-

sob a condicdo do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de
S U U SR e O da renda bruta de cada espetdculo, mediante a

garantia minima de Cr$ 106,80 por espetaculo, obrigando-se a Em-
P présa a fornecer a SBAT uma copia do “bordereau” de receita, devidamente au-
.enticado, responsabilizando-se pela sua exatidao, bem como pelo integral paga-
mento dos direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente.

atal & de . Made. -~ - 2.. de 19573 ..
L)
Esta vie de Autorizacac deve ser anexads ao progra- / : /

ma respactivo e enfregue as autoridades competentes, ’

— A quitacdo do direito cutoral respectivo, s6 poderd (pela SBAT)

ser dada na primeira via do recibo oficial de SBAT. Isenta de sélo - Art. 1.° do Dec, 7.957, de 17-9-945,
L]
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Resumo dos textos de Leis

Decreto n. 4.092, de.4.de, aggstp. de “1350;;

et |
‘

Art. 1.2 — Fica reconhecida como de Utilidade Pua-
blica o Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com sede
no Rio de Janeiro. 2F
§ 1.9 — E facultado a esta Sociedade representar seus
associados:

em

a) — Perante a Policia cu em Juizo Civil e Crimi-
nal ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdric e artistica nos quais é&sses associa-
dos sejom parte.

o) — Perante as Emprésas teatrais, pera a coebranca
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

i Parg

tara mandatdria de

o disposto no § 1.° a Sociedade se repu-
seus. associados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiocdo & Seciedade, salvo clau-
sula expressa em contrdrio.

§ 4° — A prova de filiacGo a Sociedade Brasileira
de Autores Testreis ou as sucs congéneres estrangeiras
cial dos sdécios, publicada

em avulso, ocu por certiddo em cartério,

odera ser feita pela relacdo o
imprensa ou
ada por tobeliac

publico, pela qual se ver cons-

tar da relacdo o neme do autor teatral.

Decreto n.° 4.790, de Z de janeciro de 1924:

— Nenhuma composicdo musical, tragédia,
a, ‘ou jgualquer outra producdo, seja qual

sua denominacdo, poderda ser executada ou repre-
sentada em teatros os
ggue entrada, sem
representante ou pessoa legitimamente subrogada nos

direitos daquele.
Decreto n.° 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicdes do art, 2.° e seguintes do
Decreto n.® 4790, de 2-1-1924, aplicam-se a todas as
composicoes musicais e pegas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reunides pablicas.

§ dnico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer audicdes musicais, representacdes artisti-
cas ou difusdes, radio-telefdnicas em que os musicos, exe-

sy
5

51k,

espetaculos publicos, para os quais |
p - 1
autorizacdo, para cada vez, de seu

3

iInvocadas nesta autorizacao

|. cutamtes, .ou fransmitentes tenham retribuicdo pelo tra-
Art. 27 — Os proprietdrics ou empresdrios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicos, sdo responsa-

veis pelos direitos autorais das producdes ai realizadas.
Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & opresentacdo de pro-
gramas 0s proprietdrios, empresarios, diretores ou guais-
quer outros responsdveis pelas representactes, exibicGes ou
em teatros, cinematégrafos,
radio-telefénicas ou outros
diverstes publicas.

irradiacdes que se realizarem
dancings, caobarés, sociedades
qualsquer estabelecimentos de

Decreto n.° 21.111, de 1 de marco de 1932:

o assun-

meios,

Art. 35, § A irradiacdo de quaisquer
tos ou trabalhos, ja divulgedos cu nao por outros
deverd respeitar os direitos autorais e ser igualmente pre-
cedida da indicacdo dos nomes do sautores.

Decreto n.? 20.493, de 24 de janeirc de 1946:
Art, 42 — Considera-se local de representacdo, exe-
cucdo, exibicdo e irradiacéo e de oufras formas de espe-

tacule, runices e diverstes publicas, inclusive competi-

coes desportivas, os teatros, os ‘circos, arenas e pistas, par-
ques, saloes ou_dependéncias adequadas, assim como quais-

quer estabelecimentas. onde reserve espaco para algum

fins e gue sejom, de qualquer maneira, freqien-
fados coletivamente, mesmo as que tenham a denominacdo

daqueles

de sociedades recrectivas e desportivas.

Lei n.? 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

1.0

Art.
cenca autoral para a realizacdo de

— A autorga, no territério nacional, da li-
representactes, exe-
cugoes publicas e tele-transmissdes, pelo radio ou televisdo,
de que tratam os arts, 42 e 43, § 1.2, do Decreto nimero
18,527, de 10, de dezembro de 1928, e 88 do Decreto
n.® 20.493, de 24 de joneiro de 1946, compete exclusi-
vamente ao proprio autor ou a Sociedade legalmente cons

tituida para a defesa de direitos autorais, & qual o aut

for filiado e que o tenha registrado na forma do artigo 105,
§ 1.°, do Decreto n.® 20.493, de 24 de janeiro de 1946,




